
VLAAMSE OVERHEID

[2012/204483]N. 2012 — 2405
6 JULI 2012. — Decreet tot wijziging van diverse bepalingen van het decreet van 7 mei 2004

betreffende de materiële organisatie en werking van de erkende erediensten (1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt :
DECREET tot wijziging van diverse bepalingen van het decreet van 7 mei 2004 betreffende de materiële organisatie

en werking van de erkende erediensten

HOOFDSTUK 1. — Inleidende bepaling

Artikel 1. Dit decreet regelt een gewestaangelegenheid.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigingen in titel II van het decreet van 7 mei 2004
betreffende de materiële organisatie en werking van de erkende erediensten

Art. 2. In titel II, hoofdstuk I, van het decreet van 7 mei 2004 betreffende de materiële organisatie en werking van
de erkende erediensten wordt een afdeling 1/1 ingevoegd, die luidt als volgt :

« Afdeling 1/1. Wijziging van erkenningen ».

Art. 3. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 20 januari 2006, wordt in afdeling 1/1, ingevoegd bij
artikel 2, een artikel 4/1 ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. 4/1. De Vlaamse Regering erkent de wijzigingen van de gebiedsomschrijvingen van de erkende parochies,
op voorstel van het erkend representatief orgaan. De criteria voor de erkenning, vermeld in artikel 2, tweede lid, zijn
in dit geval niet van toepassing.

De Vlaamse Regering stelt de procedureregels vast. ».

Art. 4. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 20 januari 2006, wordt in afdeling 1/1, ingevoegd bij
artikel 2, een artikel 4/2 ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. 4/2. De Vlaamse Regering kan, op voorstel van het erkend representatief orgaan, de erkenning opheffen van
een erkende annexe-kerk of kapelanij. Als aan de kapelanij een afzonderlijke kerkfabriek verbonden is, zijn evenwel
artikel 4/3 tot en met 4/11 van toepassing.

De Vlaamse Regering stelt de procedureregels vast. ».

Art. 5. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 20 januari 2006, wordt in afdeling 1/1, ingevoegd bij
artikel 2, een artikel 4/3 ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. 4/3. De Vlaamse Regering erkent de samenvoeging van twee of meer erkende parochies door het erkend
representatief orgaan. Het erkend representatief orgaan stelt de betrokken kerkfabrieken en het centraal kerkbestuur
onverwijld in kennis van zijn beslissing tot samenvoeging. De criteria voor de erkenning, vermeld in artikel 2, tweede
lid, zijn niet van toepassing op een dergelijke samenvoegingsprocedure.

De Vlaamse Regering stelt de procedureregels vast. ».

Art. 6. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 20 januari 2006, wordt in afdeling 1/1, ingevoegd bij
artikel 2, een artikel 4/4 ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. 4/4. De erkenning van de samenvoeging van twee of meer erkende parochies maakt een einde aan het
bestaan van de kerkfabrieken van de samengevoegde parochies, met uitzondering van de kerkfabriek die door het
representatief orgaan wordt aangeduid als de te behouden kerkfabriek.

De erkenning van de samenvoeging van twee of meer erkende parochies maakt van rechtswege een einde aan het
mandaat van de leden van de kerkraden van alle samengevoegde kerkfabrieken.

Een dergelijke samenvoeging heeft geen invloed op de samenstelling van het centraal kerkbestuur waaronder de
kerkfabrieken van de samengevoegde parochies ressorteerden, tot de eerstvolgende verkiezing van dat centraal
kerkbestuur. Als er in de gemeente een centraal kerkbestuur werd opgericht, blijft dat centraal kerkbestuur bestaan,
tenzij die samenvoeging er toe leidt dat er nog slechts één erkende parochie van de rooms-katholieke eredienst is
waarvan de hoofdkerk op het grondgebied van de gemeente ligt. In dat laatste geval wordt het centraal kerkbestuur
van die gemeente, als dat werd opgericht, opgeheven. ».

Art. 7. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 20 januari 2006, wordt in afdeling 1/1, ingevoegd bij
artikel 2, een artikel 4/5 ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. 4/5. De leden van de kerkraad van de te behouden kerkfabriek, worden na de samenvoeging de eerste keer
aangesteld door het erkend representatief orgaan, op voorstel van de door dat orgaan aangestelde verantwoordelijke
van de nieuwe parochie.

De Vlaamse Regering bepaalt bij de erkenning van de samenvoeging wanneer de eerste gedeeltelijke vernieuwing
van de kerkraad plaatsvindt. Het lot wijst de leden aan die bij die eerste gedeeltelijke vernieuwing uittreden. ».

Art. 8. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 20 januari 2006, wordt in afdeling 1/1, ingevoegd bij
artikel 2, een artikel 4/6 ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. 4/6. Vanaf de datum van de kennisgeving van de beslissing van het erkend representatief orgaan tot
samenvoeging van twee of meer parochies, worden de bevoegdheden van de bestuursorganen van de kerkfabrieken
van die parochies, behalve van de te behouden kerkfabriek, beperkt tot de handelingen die voortvloeien uit het
dagelijkse beheer, die gaan over de dringende zaken of die betrekking hebben op de lopende zaken. Zo niet zijn de
genomen beslissingen of de gevolgen ervan niet tegenstelbaar aan de bestuursorganen van de te behouden
kerkfabriek. ».

Art. 9. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 20 januari 2006, wordt in afdeling 1/1, ingevoegd bij
artikel 2, een artikel 4/7 ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. 4/7. Alle roerende goederen worden overgedragen aan de te behouden kerkfabriek.

De in het eerste lid bedoelde overdracht wordt van rechtswege uitgevoerd. De overdracht is zonder verdere
formaliteiten tegenstelbaar aan derden op de datum van de erkenning van de samenvoeging.

De goederen, bedoeld in dit artikel, worden overgedragen in de staat waarin ze zich bevinden, met inbegrip van
de lasten en de verplichtingen die eigen zijn aan de goederen.
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De te behouden kerkfabriek treedt op de datum van de erkenning van de samenvoeging in de rechten en plichten
van de andere kerkfabrieken van de samengevoegde parochies voor de roerende goederen die aan haar werden
overgedragen, met inbegrip van de rechten en plichten die voortvloeien uit de hangende en de toekomstige
gerechtelijke procedures. ».

Art. 10. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 20 januari 2006, wordt in afdeling 1/1, ingevoegd bij
artikel 2, een artikel 4/8 ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. 4/8. De onroerende goederen die eigendom zijn van de kerkfabrieken van de samengevoegde parochies,
worden overgedragen aan de te behouden kerkfabriek, op de datum van de erkenning van de samenvoeging. De te
behouden kerkfabriek neemt de rechten, plichten en lasten over van de onroerende goederen waarvan de eigendom
aan haar werd overgedragen. ».

Art. 11. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 20 januari 2006, wordt in afdeling 1/1, ingevoegd bij
artikel 2, een artikel 4/9 ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. 4/9. De te behouden kerkfabriek neemt op de datum van de erkenning van de samenvoeging de rechten,
plichten en lasten over van de kerkfabrieken van de samengevoegde parochies, die voortvloeien uit overeenkomsten. ».

Art. 12. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 20 januari 2006, wordt in afdeling 1/1, ingevoegd bij
artikel 2, een artikel 4/10 ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. 4/10. Met behoud van de toepassing van artikel 4/6 wordt elke procedure voor overheidsopdrachten voor
aanneming van werken, leveringen en diensten, gegund door een van de kerkfabrieken van de samengevoegde
parochies, voortgezet door de te behouden kerkfabriek, vanaf de datum van de erkenning van de samenvoeging. ».

Art. 13. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 20 januari 2006, wordt in afdeling 1/1, ingevoegd bij
artikel 2, een artikel 4/11 ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. 4/11. De penningmeesters van de kerkfabrieken van de samengevoegde parochies maken hun eindrekening
op met toepassing van artikel 56.

De te behouden kerkfabriek neemt van rechtswege de activa en passiva van de kerkfabrieken van de
samengevoegde parochies over.

De eindrekeningen van de penningmeesters van de kerkfabrieken van de samengevoegde parochies worden ter
goedkeuring voorgelegd aan de kerkraad van de te behouden kerkfabriek. ».

Art. 14. In artikel 25, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt het getal « vier » vervangen door het getal « twee ».

Art. 15. In artikel 27 van hetzelfde decreet wordt het tweede lid vervangen door wat volgt :

« Om geldig te beraadslagen, moet de meerderheid van de aangestelde of verkozen leden van de kerkraden van
de kerkfabrieken in kwestie aanwezig zijn. De vergadering kan echter, als ze een eerste maal bijeengeroepen is zonder
dat het vereiste aantal leden is opgekomen, na een tweede oproeping, ongeacht het aantal aanwezige leden, op geldige
wijze beraadslagen voor dezelfde verkiezing. ».

Art. 16. In artikel 30 van hetzelfde decreet worden tussen het eerste en het tweede lid twee leden ingevoegd, die
luiden als volgt :

« Bij elke tegen het centraal kerkbestuur ingestelde rechtsvordering treedt de voorzitter, samen met de secretaris
van het centraal kerkbestuur, als verweerder op. Ze stellen de vorderingen in kort geding en de bezitsvorderingen in.
Ze verrichten alle handelingen tot bewaring van recht of tot stuiting van verjaring en van verval.

Alle andere rechtsvorderingen waarbij het centraal kerkbestuur als eiser optreedt, mogen door de voorzitter en de
secretaris, die samen optreden, pas worden ingesteld na de machtiging door het centraal kerkbestuur. ».

Art. 17. In artikel 32, eerste lid, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o aan punt 5o worden de woorden « en het ter beschikking stellen van dat personeel aan de kerkfabrieken »
toegevoegd;

2o er worden een punt 8o en een punt 9o toegevoegd, die luiden als volgt :

« 8o het coördineren van het beleid van de kerkfabrieken van de gemeente, in het bijzonder het beleid met
betrekking tot het roerend en onroerend patrimonium van de kerkfabrieken van de gemeente, met inbegrip van het
bepalen van de prioritaire investeringen;

9o de bevoegdheden die gedelegeerd zijn met toepassing van artikel 39, derde lid. ».

Art. 18. Aan artikel 33 van hetzelfde decreet worden een derde en een vierde lid toegevoegd, die luiden als volgt :

« Het centraal kerkbestuur bezorgt een verslag van dat overleg aan de betrokken kerkfabrieken. De wijze waarop
die kennisgeving gebeurt, wordt bepaald in overleg tussen het centraal kerkbestuur en de kerkfabrieken.

Als de gebiedsomschrijving van een parochie zich uitstrekt over het grondgebied van meer dan één gemeente,
betrekt de gemeente waar de hoofdkerk van de parochie zich bevindt de overige gemeente of gemeenten bij het
overleg. ».

Art. 19. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 20 januari 2006, wordt een artikel 33/1 ingevoegd, dat
luidt als volgt :

« Art. 33/1. Het centraal kerkbestuur kan, ook namens de kerkfabrieken die eronder vallen, afspraken maken met
de gemeenteoverheid. Die afspraken zijn bindend voor het centraal kerkbestuur, het gemeentebestuur en de betrokken
kerkfabrieken. Het centraal kerkbestuur bezorgt de gemaakte afspraken aan alle betrokken kerkfabrieken. De wijze van
kennisgeving wordt bepaald in overleg tussen het centraal kerkbestuur en de kerkfabrieken die eronder vallen.

Een kerkfabriek kan beroep instellen bij de provinciegouverneur tegen de gemaakte afspraken binnen een termijn
van dertig dagen die ingaat op de dag na de kennisgeving, vermeld in het eerste lid.

De provinciegouverneur spreekt zich uit over het beroep binnen een termijn van dertig dagen die ingaat op de dag
na de ontvangst van het beroep. Hij verstuurt zijn beslissing uiterlijk de laatste dag van die termijn aan de kerkfabriek,
het centraal kerkbestuur, de gemeenteoverheid en het erkend representatief orgaan.

Als binnen de termijn van dertig dagen geen beslissing aan de kerkfabriek, het centraal kerkbestuur, de
gemeenteoverheid en het erkend representatief orgaan is verstuurd, wordt de provinciegouverneur geacht het beroep
te hebben ingewilligd. ».
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Art. 20. In artikel 39 van hetzelfde decreet wordt tussen het tweede en het derde lid een lid ingevoegd, dat luidt
als volgt :

« De kerkraad kan die bevoegdheden overdragen aan het centraal kerkbestuur. De voorwaarden van een dergelijke
delegatie worden vastgelegd in een schriftelijke overeenkomst tussen het centraal kerkbestuur en de betrokken
kerkfabriek of kerkfabrieken. ».

Art. 21. In artikel 43 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o aan het derde lid wordt de volgende zin toegevoegd :

« De gemeenteraad kan het meerjarenplan goedkeuren, niet goedkeuren of aanpassen aan wat in het overleg,
vermeld in artikel 33, besproken werd. »;

2o er wordt een vijfde lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

« Als de gebiedsomschrijving van een parochie zich uitstrekt over het grondgebied van meer dan één gemeente,
verstuurt de gemeenteraad van de gemeente waar de hoofdkerk van de parochie zich bevindt, zijn besluit ook
onmiddellijk naar de overige gemeente of gemeenten. ».

Art. 22. In artikel 44 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in paragraaf 1 wordt het eerste lid vervangen door wat volgt :

« Tegen de beslissing van de gemeenteraad kan beroep worden ingesteld bij de provinciegouverneur binnen een
termijn van dertig dagen die ingaat op de dag na de ontvangst van het besluit van de gemeenteraad. »;

2o in paragraaf 1, tweede lid, worden de woorden « de goedkeuring » vervangen door de woorden « het beroep »;

3o in paragraaf 1, tweede lid, wordt het woord « niet-goedkeuringsbesluit » vervangen door het woord « beroep »;

4o aan paragraaf 1, tweede lid, wordt de volgende zin toegevoegd :

« De provinciegouverneur kan het meerjarenplan goedkeuren, niet goedkeuren of aanpassen. »;

5o in paragraaf 1, derde lid, worden de woorden « zijn goedkeuring aan de meerjarenplannen te hebben verleend »
vervangen door de woorden « het beroep te hebben ingewilligd »;

6o aan paragraaf 1 wordt een vierde lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

« De termijn, vermeld in het tweede en derde lid, wordt gestuit door de verzending van een aangetekende brief
waarmee de toezichthoudende overheid aanvullende inlichtingen inwint. De dag na de ontvangst van de aanvullende
inlichtingen vangt een nieuwe termijn van dertig dagen aan. »;

7o in paragraaf 2 wordt het eerste lid vervangen door wat volgt :

« Tegen de beslissing van de provinciegouverneur of bij ontstentenis van beslissing kan bij de Vlaamse Regering
beroep worden ingesteld binnen een termijn van dertig dagen die ingaat op de dag na de ontvangst van het besluit of,
bij ontstentenis van beslissing, op de dag na het verstrijken van de termijn, bedoeld in het derde lid. »;

8o aan paragraaf 2 wordt een vierde lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

« De termijn, vermeld in het tweede en derde lid, wordt gestuit door de verzending van een aangetekende brief
waarmee de toezichthoudende overheid aanvullende inlichtingen inwint. De dag na de ontvangst van de aanvullende
inlichtingen vangt een nieuwe termijn van dertig dagen aan. ».

Art. 23. In artikel 48 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o de zinsnede « Als de gemeentelijke bijdrage in het budget binnen de grenzen blijft van het bedrag, opgenomen
in het goedgekeurde meerjarenplan, » wordt vervangen door de zinsnede « Als het budget past in het goedgekeurde
meerjarenplan, »;

2o er wordt een tweede lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

« De Vlaamse Regering stelt de voorwaarden vast waaraan het budget moet voldoen om te passen in het
goedgekeurde meerjarenplan. Het exploitatiebudget past in het meerjarenplan als de gemeentelijke toelage niet meer
bedraagt dan wat in het meerjarenplan is goedgekeurd als gemeentelijke toelage. ».

Art. 24. In artikel 49 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in paragraaf 1 wordt de zinsnede « Als de gemeentelijke bijdrage in het budget de grenzen van het bedrag,
opgenomen in het goedgekeurde meerjarenplan, overschrijdt, » vervangen door de zinsnede « Als het budget niet past
in het goedgekeurde meerjarenplan, »;

2o aan paragraaf 1 wordt een vierde lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

« Als de gebiedsomschrijving van een parochie zich uitstrekt over het grondgebied van meer dan één gemeente,
verstuurt de gemeenteraad van de gemeente waar de hoofdkerk van de parochie zich bevindt, zijn besluit ook
onmiddellijk naar de overige gemeente of gemeenten. »;

3o in paragraaf 2 wordt het eerste lid vervangen door wat volgt :

« Tegen de beslissing van de gemeenteraad kan beroep worden ingediend bij de provinciegouverneur binnen een
termijn van dertig dagen die ingaat op de dag na de ontvangst van het besluit bij de kerkfabriek. Het budget en het
besluit van de gemeenteraad moeten bij het beroep gevoegd worden. »;

4o aan paragraaf 2 wordt een vierde lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

« De termijn, vermeld in het tweede en derde lid, wordt gestuit door de verzending van een aangetekende brief
waarmee de toezichthoudende overheid aanvullende inlichtingen inwint. De dag na de ontvangst van de aanvullende
inlichtingen vangt een nieuwe termijn van dertig dagen aan. ».

Art. 25. In artikel 50, eerste lid, van hetzelfde decreet worden tussen het woord « worden » en de zinsnede « voor
15 september » de woorden « na het advies van het erkend representatief orgaan » ingevoegd.

Art. 26. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 20 januari 2006, wordt een artikel 50/1 ingevoegd, dat
luidt als volgt :

« Art. 50/1. De kerkraad kan zonder voorafgaande budgetwijziging over de uitgaven beslissen die door
dwingende en onvoorziene omstandigheden vereist zijn, op voorwaarde dat hij daartoe een met redenen omkleed
besluit neemt.
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In dezelfde omstandigheden en als het geringste uitstel onbetwistbare schade zou veroorzaken, kunnen de
voorzitter en de secretaris, die samen optreden, op eigen verantwoordelijkheid over de uitgaven beslissen. Zij brengen
de kerkraad daarvan onmiddellijk op de hoogte.

In de gevallen, vermeld in het eerste en tweede lid, worden de nodige kredieten onmiddellijk ingeschreven door
een budgetwijziging. De betaling mag evenwel worden uitgevoerd, zonder de budgetwijziging af te wachten. ».

Art. 27. In titel II, hoofdstuk III, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 20 januari 2006, wordt een
afdeling 3/1 ingevoegd, die luidt als volgt :

« Afdeling 3/1. Gemeentelijke verplichtingen ».

Art. 28. In hetzelfde decreet wordt in afdeling 3/1, ingevoegd bij artikel 27, een artikel 52/1 ingevoegd, dat luidt
als volgt :

« Art. 52/1. § 1. De gemeentebesturen passen de tekorten bij van de exploitatie van de kerkfabrieken en dragen bij
in de investeringen in de gebouwen van de eredienst.

In afwijking van het eerste lid kan een gemeentebestuur niet verplicht worden bij te dragen in de investeringen in
gebouwen van de eredienst die geen eigendom zijn van een publieke rechtspersoon. Voor de toepassing van dit lid
wordt met eigendom gelijkgesteld een zakelijk recht dat voldoet aan de volgende voorwaarden :

1o het zakelijk recht verzekert een bij de inwerkingtreding van dit decreet bestaande kerkfabriek het genot van het
goed gedurende nog ten minste dertig jaar;

2o bij het einde van het zakelijk recht zal de eigenaar een vergoeding verschuldigd zijn aan de kerkfabriek gelijk
aan de meerwaarde die op dat tijdstip zal ontstaan door de aan de gebouwen aangebrachte verbouwingen of nieuw
opgerichte gebouwen;

3o het zakelijk recht kan slechts vervreemd of met een zakelijk recht bezwaard wordenmet instemming van het
gemeentebestuur.

In de parochies waar er een bedienaar van de eredienst, belast met de eredienst van de parochie, verblijft, stelt de
gemeente de bedienaar een pastorie ter beschikking, of, als er geen pastorie is, een woning of een woonstvergoeding.

In de parochies waar er geen bedienaar van de eredienst, belast met de eredienst van de parochie, verblijft, stellen
de gemeenten aan de kerkfabriek een ruimte ter beschikking waar de gelovigen ontvangen kunnen worden, waar de
kerkraad kan vergaderen en waar het archief van de kerkfabriek kan worden bewaard, of betalen de kerkfabriek een
secretariaatsvergoeding. Die verplichting geldt ook voor de parochies waar er wel een bedienaar van de eredienst,
belast met de eredienst van de parochie, verblijft, als zijn woning niet geschikt is om die functies te vervullen.

§ 2. De roerende en onroerende eigendommen en financiële beleggingen van de kerkfabriek, met uitzondering van
de erkende gebouwen van de eredienst, vormen de reserves van de kerkfabriek en worden beheerd met het oog op het
realiseren van een zo hoog mogelijk jaarlijks rendement, tenzij in het overleg, vermeld in artikel 33, andere afspraken
gemaakt worden. Wat betreft de financiële beleggingen zijn enkel beleggingsvormen in euro met volledige
kapitaalsgarantie bij erkende instellingen toegestaan.

De gemeente kan de kerkfabriek niet verplichten om die reserves te gebruiken voor investeringen in het
kerkgebouw.

§ 3. Als de gebiedsomschrijving van een parochie zich uitstrekt over het grondgebied van meer dan één gemeente,
worden de verplichtingen, vermeld in paragraaf 1 gedeeld gedragen door alle betrokken gemeenten. Als de gemeente
waar de hoofdkerk van de parochie zich bevindt, de overige gemeenten niet betrekt bij het overleg, vermeld in artikel
33, of de overige gemeenten niet in kennis stelt van de beslissingen van de gemeenteraad over het meerjarenplan en
het budget, overeenkomstig artikel 43, vijfde lid, en artikel 49, § 1, vierde lid, komen die verplichtingen alleen ten laste
van de gemeente waar de hoofdkerk van de parochie zich bevindt. ».

Art. 29. In artikel 54 van hetzelfde decreet wordt de datum « 1 april » vervangen door de datum « 1 maart ».

Art. 30. In artikel 55, § 1, eerste lid, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o de datum « 1 juni » wordt vervangen door de datum « 1 mei »;

2o tussen de woorden « gemeenteoverheid en » en de woorden « bij de provinciegouverneur » wordt het woord
« tegelijkertijd » ingevoegd.

Art. 31. Artikel 56 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

« Art. 56. Als de functie van penningmeester eindigt, wordt een eindrekening opgesteld binnen een termijn van
twee maanden door de penningmeester of zijn rechtverkrijgenden. Nadat de kerkraad heeft kennisgenomen van de
eindrekening, wordt de eindrekening door de penningmeester of zijn rechtverkrijgenden ter goedkeuring aan de
provinciegouverneur gezonden.

Binnen tweehonderd dagen na de ontvangst van de eindrekeningen spreekt de provinciegouverneur zich uit over
de goedkeuring van de rekening en stelt hij de bedragen ervan vast. Hij verstuurt zijn besluit uiterlijk de laatste dag
van die termijn. Als binnen de voormelde termijn geen besluit naar de penningmeester of zijn rechtverkrijgenden is
verstuurd, wordt de provinciegouverneur geacht zijn goedkeuring te hebben verleend. Hij deelt zijn beslissing ook mee
aan de kerkfabriek, de gemeenteoverheid, het centraal kerkbestuur en het erkend representatief orgaan.

Verder wordt de procedure, vermeld in artikel 55, § 3, eerste tot en met derde lid, gevolgd. ».

Art. 32. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 20 januari 2006, wordt een artikel 57/1 ingevoegd, dat
luidt als volgt :

« Art. 57/1. Alle kennisgevingen of verzendingen tussen de kerkfabriek en de toezichthoudende overheid en
tussen het centraal kerkbestuur en de toezichthoudende overheid gebeuren op de wijze, bepaald door de Vlaamse
Regering. ».

Art. 33. In artikel 62 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o aan paragraaf 1 wordt een vierde lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

« Artikel 60 is van overeenkomstige toepassing. »;

2o aan paragraaf 2 wordt een vijfde lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

« Artikel 60 is van overeenkomstige toepassing. ».
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Art. 34. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 20 januari 2006, wordt een artikel 71/1 ingevoegd, dat
luidt als volgt :

« Art. 71/1. Alle kennisgevingen of verzendingen tussen de kathedrale kerkfabriek en de toezichthoudende
overheid gebeuren op de wijze, bepaald door de Vlaamse Regering. ».

Art. 35. In artikel 76 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o aan paragraaf 1 wordt een derde lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

« Artikel 74 is van overeenkomstige toepassing. »;

2o aan paragraaf 2 wordt een vierde lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

« Artikel 74 is van overeenkomstige toepassing. ».

HOOFDSTUK 3. — Wijzigingen in titel III van het decreet van 7 mei 2004
betreffende de materiële organisatie en werking van de erkende erediensten

Art. 36. In artikel 105 van het decreet van 7 mei 2004 betreffende de materiële organisatie en werking van de
erkende erediensten wordt tussen het eerste en het tweede lid een lid ingevoegd, dat luidt als volgt :

« In afwijking van het eerste lid kan de Vlaamse Regering, op voorstel van het erkend representatief orgaan,
machtiging verlenen tot de oprichting van een centraal kerkbestuur in een gemeente waar twee of drie kerkgemeenten
van de protestantse eredienst erkend zijn waarvan de hoofdkerk op het grondgebied van de gemeente ligt. ».

Art. 37. In artikel 107 van hetzelfde decreet worden het eerste en het tweede lid vervangen door wat volgt :

« In een gemeente waarin met toepassing van artikel 105 een centraal kerkbestuur wordt of werd opgericht,
worden om de drie jaar de afgevaardigden van de bestuursraden van de kerkgemeenten gekozen bij geheime en
afzonderlijke stemming door de vergadering van alle aangestelde of verkozen leden van de bestuursraden van de
kerkgemeenten in kwestie. Ze worden verkozen met een volstrekte meerderheid van stemmen. Na elke erkenning van
een bijkomende kerkgemeente worden de afgevaardigden van de bestuursraden van de kerkgemeenten opnieuw
gekozen voor een periode van drie jaar.

Om geldig te beraadslagen, moet de meerderheid van de aangestelde of verkozen leden van de bestuursraden van
de kerkgemeenten in kwestie aanwezig zijn. De vergadering kan echter, als ze een eerste maal bijeengeroepen is zonder
dat het vereiste aantal leden is opgekomen, na een tweede oproeping, ongeacht het aantal aanwezige leden, op geldige
wijze beraadslagen voor dezelfde verkiezing. ».

Art. 38. In artikel 110 van hetzelfde decreet worden tussen het eerste en het tweede lid twee leden ingevoegd, die
luiden als volgt :

« Bij elke tegen het centraal kerkbestuur ingestelde rechtsvordering treedt de voorzitter, samen met de secretaris
van het centraal kerkbestuur, als verweerder op. Ze stellen de vorderingen in kort geding en de bezitsvorderingen in.
Ze verrichten alle handelingen tot bewaring van recht of tot stuiting van verjaring en van verval.

Alle andere rechtsvorderingen waarbij het centraal kerkbestuur als eiser optreedt, mogen door de voorzitter en de
secretaris, die samen optreden, pas worden ingesteld na de machtiging door het centraal kerkbestuur. ».

Art. 39. In artikel 112, § 1, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o aan punt 5o worden de woorden « en het ter beschikking stellen van dat personeel aan de kerkgemeenten »
toegevoegd;

2o er worden een punt 8o en een punt 9o toegevoegd, die luiden als volgt :

« 8o het coördineren van het beleid van de kerkgemeenten van de gemeente, in het bijzonder het beleid met
betrekking tot het roerend en onroerend patrimonium van de kerkgemeenten van de gemeente, met inbegrip van het
bepalen van de prioritaire investeringen;

9o de bevoegdheden die gedelegeerd zijn met toepassing van artikel 39, derde lid. ».

Art. 40. Aan artikel 113 van hetzelfde decreet worden een derde en een vierde lid toegevoegd, die luiden als
volgt :

« Het centraal kerkbestuur bezorgt een verslag van dat overleg aan de betrokken kerkgemeenten. De wijze waarop
die kennisgeving gebeurt, wordt bepaald in overleg tussen het centraal kerkbestuur en de kerkgemeenten.

Als de gebiedsomschrijving van een kerkgemeente zich uitstrekt over het grondgebied van meer dan één
gemeente, betrekt de gemeente waar de hoofdkerk van de kerkgemeente zich bevindt, de overige gemeente of
gemeenten bij het overleg. ».

Art. 41. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 20 januari 2006, wordt een artikel 113/1 ingevoegd, dat
luidt als volgt :

« Art. 113/1. Het centraal kerkbestuur kan, ook namens de kerkgemeenten die eronder vallen, afspraken maken
met de gemeenteoverheid. Die afspraken zijn bindend voor het centraal kerkbestuur, het gemeentebestuur en de
betrokken kerkgemeenten. Het centraal kerkbestuur bezorgt de gemaakte afspraken aan alle betrokken kerkgemeenten.
De wijze van kennisgeving wordt bepaald in overleg tussen het centraal kerkbestuur en de kerkgemeenten die eronder
vallen.

Een kerkgemeente kan beroep instellen bij de provinciegouverneur tegen de gemaakte afspraken, binnen een
termijn van dertig dagen die ingaat op de dag na de kennisgeving, vermeld in het eerste lid.

De provinciegouverneur spreekt zich uit over het beroep binnen een termijn van dertig dagen die ingaat op de dag
na de ontvangst van het beroep. Hij verstuurt zijn beslissing uiterlijk de laatste dag van die termijn aan de
kerkgemeente, het centraal kerkbestuur, de gemeenteoverheid en het erkend representatief orgaan.

Als binnen de termijn van dertig dagen geen beslissing aan de kerkgemeente, het centraal kerkbestuur, de
gemeenteoverheid en het erkend representatief orgaan is verstuurd, wordt de provinciegouverneur geacht het beroep
te hebben ingewilligd. ».

Art. 42. In artikel 114 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o tussen de woorden « bepalingen van » en het woord « hoofdstukken » wordt de zinsnede « hoofdstuk I,
afdeling 1/1, en van » ingevoegd;

2o de zinsnede « en dat de parochie moet worden gelezen als de kerkgemeente » wordt toegevoegd.
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Art. 43. In artikel 141 van hetzelfde decreet wordt tussen het eerste en het tweede lid een lid ingevoegd, dat luidt
als volgt :

« In afwijking van het eerste lid kan de Vlaamse Regering, op voorstel van het erkend representatief orgaan,
machtiging verlenen tot de oprichting van een centraal kerkbestuur in een gemeente waar twee of drie parochies van
de anglicaanse eredienst erkend zijn waarvan de hoofdkerk op het grondgebied van de gemeente ligt. ».

Art. 44. In artikel 143 van hetzelfde decreet worden het eerste en het tweede lid vervangen door wat volgt :

« In een gemeente waarin met toepassing van artikel 141 een centraal kerkbestuur wordt of werd opgericht,
worden om de drie jaar de afgevaardigden van de kerkraden van de anglicaanse kerkfabrieken gekozen bij geheime
en afzonderlijke stemming door de vergadering van alle aangestelde of verkozen leden van de kerkraden van de
anglicaanse kerkfabrieken in kwestie. Ze worden verkozen met een volstrekte meerderheid van stemmen. Na elke er-
kenning van een bijkomende anglicaanse parochie worden de afgevaardigden van de kerkraden van de anglicaanse
kerkfabrieken opnieuw gekozen voor een periode van drie jaar.

Om geldig te beraadslagen, moet de meerderheid van de aangestelde of verkozen leden van de kerkraden van de
anglicaanse kerkfabrieken in kwestie aanwezig zijn. De vergadering kan echter, als ze een eerste maal bijeengeroepen
is zonder dat het vereiste aantal leden is opgekomen, na een tweede oproeping, ongeacht het aantal aanwezige leden,
op geldige wijze beraadslagen voor dezelfde verkiezing. ».

Art. 45. In artikel 146 van hetzelfde decreet worden tussen het eerste en het tweede lid twee leden ingevoegd, die
luiden als volgt :

« Bij elke tegen het centraal kerkbestuur ingestelde rechtsvordering treedt de voorzitter, samen met de secretaris
van het centraal kerkbestuur, als verweerder op. Ze stellen de vorderingen in kort geding en de bezitsvorderingen in.
Ze verrichten alle handelingen tot bewaring van recht of tot stuiting van verjaring en van verval.

Alle andere rechtsvorderingen waarbij het centraal kerkbestuur als eiser optreedt, mogen door de voorzitter en de
secretaris, die samen optreden, pas worden ingesteld na de machtiging door het centraal kerkbestuur. ».

Art. 46. In artikel 148, § 1, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o aan punt 5o worden de woorden « en het ter beschikking stellen van dat personeel aan de anglicaanse
kerkfabrieken » toegevoegd;

2o er worden een punt 8o en een punt 9o toegevoegd, die luiden als volgt :

« 8o het coördineren van het beleid van de anglicaanse kerkfabrieken van de gemeente, in het bijzonder het beleid
met betrekking tot het roerend en onroerend patrimonium van de anglicaanse kerkfabrieken van de gemeente, met
inbegrip van het bepalen van de prioritaire investeringen;

9o de bevoegdheden die gedelegeerd zijn met toepassing van artikel 39, derde lid. ».

Art. 47. Aan artikel 149 van hetzelfde decreet worden een paragraaf 3 en een paragraaf 4 toegevoegd, die luiden
als volgt :

« § 3. Het centraal kerkbestuur bezorgt een verslag van dat overleg aan de betrokken anglicaanse kerkfabrieken.
De wijze waarop die kennisgeving gebeurt, wordt bepaald in overleg tussen het centraal kerkbestuur en de anglicaanse
kerkfabrieken.

§ 4. Als de gebiedsomschrijving van een parochie zich uitstrekt over het grondgebied van meer dan één gemeente,
betrekt de gemeente waar de hoofdkerk van de parochie zich bevindt, de overige gemeente of gemeenten bij het
overleg. ».

Art. 48. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 20 januari 2006, wordt een artikel 149/1 ingevoegd, dat
luidt als volgt :

« Art. 149/1. Het centraal kerkbestuur kan, ook namens de anglicaanse kerkfabrieken die eronder vallen, afspraken
maken met de gemeenteoverheid. Die afspraken zijn bindend voor het centraal kerkbestuur, het gemeentebestuur en
de betrokken anglicaanse kerkfabrieken. Het centraal kerkbestuur bezorgt de gemaakte afspraken aan alle betrokken
anglicaanse kerkfabrieken. De wijze van kennisgeving wordt bepaald in overleg tussen het centraal kerkbestuur en de
anglicaanse kerkfabrieken die eronder vallen.

Een anglicaanse kerkfabriek kan beroep instellen bij de provinciegouverneur tegen de gemaakte afspraken, binnen
een termijn van dertig dagen die ingaat op de dag na de kennisgeving, vermeld in het eerste lid.

De provinciegouverneur spreekt zich uit over het beroep binnen een termijn van dertig dagen die ingaat op de dag
na de ontvangst van het beroep. Hij verstuurt zijn beslissing uiterlijk de laatste dag van die termijn aan de anglicaanse
kerkfabriek, het centraal kerkbestuur, de gemeenteoverheid en het erkend representatief orgaan.

Als binnen de termijn van dertig dagen geen beslissing aan de anglicaanse kerkfabriek, het centraal kerkbestuur,
de gemeenteoverheid en het erkend representatief orgaan is verstuurd, wordt de provinciegouverneur geacht het
beroep te hebben ingewilligd. ».

Art. 49. In artikel 150 van hetzelfde decreet wordt tussen de woorden « bepalingen van » en het woord
« hoofdstukken » de zinsnede « hoofdstuk I, afdeling 1/1, en van » ingevoegd.

Art. 50. In artikel 177 van hetzelfde decreet wordt tussen het eerste en het tweede lid een lid ingevoegd, dat luidt
als volgt :

« In afwijking van het eerste lid kan de Vlaamse Regering, op voorstel van het erkend representatief orgaan,
machtiging verlenen tot de oprichting van een centraal bestuur in een gemeente waar twee of drie gemeenten van de
israëlitische eredienst erkend zijn waarvan de synagoge op het grondgebied van de gemeente ligt. ».

Art. 51. In artikel 179 van hetzelfde decreet worden het eerste en het tweede lid vervangen door wat volgt :

« In een gemeente waarin met toepassing van artikel 177 een centraal bestuur wordt of werd opgericht, worden
om de drie jaar de afgevaardigden van de bestuursraden van de israëlitische gemeenten gekozen bij geheime en
afzonderlijke stemming door de vergadering van alle aangestelde of verkozen leden van de bestuursraden van de
israëlitische gemeenten in kwestie. Ze worden verkozen met een volstrekte meerderheid van stemmen. Na elke
erkenning van een bijkomende israëlitische gemeente worden de afgevaardigden van de bestuursraden van de
israëlitische gemeenten opnieuw gekozen voor een periode van drie jaar.

48277BELGISCH STAATSBLAD — 16.08.2012 — MONITEUR BELGE



Om geldig te beraadslagen, moet de meerderheid van de aangestelde of verkozen leden van de bestuursraden van
de israëlitische gemeenten in kwestie aanwezig zijn. De vergadering kan echter, als ze een eerste maal bijeengeroepen
is zonder dat het vereiste aantal leden is opgekomen, na een tweede oproeping, ongeacht het aantal aanwezige leden,
op geldige wijze beraadslagen voor dezelfde verkiezing. ».

Art. 52. In artikel 182 van hetzelfde decreet worden tussen het eerste en het tweede lid twee leden ingevoegd, die
luiden als volgt :

« Bij elke tegen het centraal bestuur ingestelde rechtsvordering treedt de voorzitter samen met de secretaris van het
centraal bestuur als verweerder op. Ze stellen de vorderingen in kort geding en de bezitsvorderingen in. Ze verrichten
alle handelingen tot bewaring van recht of tot stuiting van verjaring en van verval.

Alle andere rechtsvorderingen waarbij het centraal bestuur als eiser optreedt, mogen door de voorzitter en de
secretaris, die samen optreden, pas worden ingesteld na de machtiging door het centraal bestuur. ».

Art. 53. In artikel 184, § 1, van hetzelfde decreet wordende volgende wijzigingen aangebracht :

1o aan punt 5o worden de woorden « en het ter beschikking stellen van dat personeel aan de israëlitische
gemeenten » toegevoegd;

2o er worden een punt 8o en een punt 9o toegevoegd, die luiden als volgt :

« 8o het coördineren van het beleid van de israëlitische gemeenten van de gemeente, in het bijzonder het beleid met
betrekking tot het roerend en onroerend patrimonium van de israëlitische gemeenten van de gemeente, met inbegrip
van het bepalen van de prioritaire investeringen;

9o de bevoegdheden die gedelegeerd zijn met toepassing van artikel 39, derde lid. ».

Art. 54. Aan artikel 185 van hetzelfde decreet worden een paragraaf 3 en een paragraaf 4 toegevoegd, die luiden
als volgt :

« § 3. Het centraal bestuur bezorgt een verslag van dat overleg aan de betrokken israëlitische gemeenten. De wijze
waarop die kennisgeving gebeurt, wordt bepaald in overleg tussen het centraal bestuur en de israëlitische gemeenten.

§ 4. Als de gebiedsomschrijving van een israëlitische gemeente zich uitstrekt over het grondgebied van meer dan
één gemeente, betrekt de gemeente waar de synagoge van de israëlitische gemeente zich bevindt, de overige gemeente
of gemeenten bij het overleg. ».

Art. 55. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 20 januari 2006, wordt een artikel 185/1 ingevoegd, dat
luidt als volgt :

« Art. 185/1. Het centraal bestuur kan, ook namens de israëlitische gemeenten die eronder vallen, afspraken maken
met de gemeenteoverheid. Die afspraken zijn bindend voor het centraal bestuur, het gemeentebestuur en de betrokken
israëlitische gemeenten. Het centraal bestuur bezorgt de gemaakte afspraken aan alle betrokken israëlitische
gemeenten. De wijze van kennisgeving wordt bepaald in overleg tussen het centraal bestuur en de israëlitische
gemeenten die eronder vallen.

Een israëlitische gemeente kan beroep instellen bij de provinciegouverneur tegen de gemaakte afspraken, binnen
een termijn van dertig dagen die ingaat op de dag na de kennisgeving, vermeld in het eerste lid.

De provinciegouverneur spreekt zich uit over het beroep binnen een termijn van dertig dagen die ingaat de dag
na de ontvangst van het beroep. Hij verstuurt zijn beslissing uiterlijk de laatste dag van die termijn aan de israëlitische
gemeente, het centraal bestuur, de gemeenteoverheid en het erkend representatief orgaan.

Als binnen de termijn van dertig dagen geen beslissing aan de israëlitische gemeente, het centraal bestuur, de
gemeenteoverheid en het erkend representatief orgaan is verstuurd, wordt de provinciegouverneur geacht het beroep
te hebben ingewilligd. ».

Art. 56. In artikel 186 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o tussen de woorden « bepalingen van » en het woord « hoofdstukken » wordt de zinsnede « hoofdstuk I,
afdeling 1/1, en van » ingevoegd;

2o de zinsnede « en dat de hoofdkerk en de parochie moeten worden gelezen als de hoofdsynagoge en de
israëlitische gemeente » wordt toegevoegd.

HOOFSTUK 4. — Wijzigingen in titel IV van het decreet van 7 mei 2004
betreffende de materiële organisatie en werking van de erkende erediensten

Art. 57. In artikel 213 van het decreet van 7 mei 2004 betreffende de materiële organisatie en werking van de
erkende erediensten wordt tussen het eerste en het tweede lid een lid ingevoegd, dat luidt als volgt :

« In afwijking van het eerste lid kan de Vlaamse Regering, op voorstel van het erkend representatief orgaan,
machtiging verlenen tot de oprichting van een centraal kerkbestuur in een provincie waar twee of drie parochies van
de orthodoxe eredienst erkend zijn, waarvan de hoofdkerk op het grondgebied van de provincie ligt. ».

Art. 58. In artikel 215 van hetzelfde decreet worden het eerste en het tweede lid vervangen door wat volgt :

« In een provincie waarin met toepassing van artikel 213 een centraal kerkbestuur wordt of werd opgericht,
worden om de drie jaar de afgevaardigden van de kerkfabriekraden van de orthodoxe kerkfabrieken gekozen bij
geheime en afzonderlijke stemming door de vergadering van alle aangestelde of verkozen leden van de
kerkfabriekraden van de orthodoxe kerkfabrieken in kwestie. Ze worden verkozen met een volstrekte meerderheid van
stemmen. Na elke erkenning van een bijkomende orthodoxe parochie worden de afgevaardigden van de
kerkfabriekraden van de orthodoxe kerkfabrieken opnieuw gekozen voor een periode van drie jaar.

Om geldig te beraadslagen, moet de meerderheid van de aangestelde of verkozen leden van de kerkfabriekraden
van de orthodoxe kerkfabrieken in kwestie aanwezig zijn. De vergadering kan echter, als ze een eerste maal
bijeengeroepen is zonder dat het vereiste aantal leden is opgekomen, na een tweede oproeping, ongeacht het aantal
aanwezige leden, op geldige wijze beraadslagen voor dezelfde verkiezing. ».

Art. 59. In artikel 218 van hetzelfde decreet worden tussen het eerste en het tweede lid twee leden ingevoegd, die
luiden als volgt :

« Bij elke tegen het centraal kerkbestuur ingestelde rechtsvordering treedt de voorzitter, samen met de secretaris
van het centraal kerkbestuur, als verweerder op. Ze stellen de vorderingen in kort geding en de bezitsvorderingen in.
Ze verrichten alle handelingen tot bewaring van recht of tot stuiting van verjaring en van verval.
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Alle andere rechtsvorderingen waarbij het centraal kerkbestuur als eiser optreedt, mogen door de voorzitter en de
secretaris, die samen optreden, pas worden ingesteld na de machtiging door het centraal kerkbestuur. ».

Art. 60. In artikel 220, § 1, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o aan punt 5o worden de woorden « en het ter beschikking stellen van dat personeel aan de orthodoxe
kerkfabrieken » toegevoegd;

2o er worden een punt 8o en een punt 9o toegevoegd, die luiden als volgt :

« 8o het coördineren van het beleid van de orthodoxe kerkfabrieken van de provincie, in het bijzonder het beleid
met betrekking tot het roerend en onroerend patrimonium van de orthodoxe kerkfabrieken van de provincie, met
inbegrip van het bepalen van de prioritaire investeringen;

9o de bevoegdheden die gedelegeerd zijn met toepassing van artikel 39, derde lid. ».

Art. 61. Aan artikel 221 van hetzelfde decreet worden een paragraaf 3 en een paragraaf 4 toegevoegd, die luiden
als volgt :

« § 3. Het centraal kerkbestuur bezorgt een verslag van dat overleg aan de betrokken orthodoxe kerkfabrieken. De
wijze waarop die kennisgeving gebeurt, wordt bepaald in overleg tussen het centraal kerkbestuur en de orthodoxe
kerkfabrieken.

§ 4. Als de gebiedsomschrijving van een parochie zich uitstrekt over het grondgebied van meer dan één provincie,
betrekt de provincie waar de hoofdkerk van de parochie zich bevindt, de overige provincie of provincies bij het
overleg. ».

Art. 62. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 20 januari 2006, wordt een artikel 221/1 ingevoegd, dat
luidt als volgt :

« Art. 221/1. Het centraal kerkbestuur kan, ook namens de orthodoxe kerkfabrieken die eronder vallen, afspraken
maken met de provincieoverheid. Die afspraken zijn bindend voor het centraal kerkbestuur, het provinciebestuur en
de betrokken orthodoxe kerkfabrieken. Het centraal kerkbestuur bezorgt de gemaakte afspraken aan alle betrokken
orthodoxe kerkfabrieken. De wijze van kennisgeving wordt bepaald in overleg tussen het centraal kerkbestuur en de
orthodoxe kerkfabrieken die eronder vallen.

Een orthodoxe kerkfabriek kan beroep instellen bij de provinciegouverneur tegen de gemaakte afspraken, binnen
een termijn van dertig dagen die ingaat op de dag na de kennisgeving, vermeld in het eerste lid.

De provinciegouverneur spreekt zich uit over het beroep binnen een termijn van dertig dagen die ingaat op de dag
na de ontvangst van het beroep. Hij verstuurt zijn beslissing uiterlijk de laatste dag van die termijn aan de orthodoxe
kerkfabriek, het centraal kerkbestuur, de provincieoverheid en het erkend representatief orgaan.

Als binnen de termijn van dertig dagen geen beslissing aan de orthodoxe kerkfabriek, het centraal kerkbestuur, de
provincieoverheid en het erkend representatief orgaan is verstuurd, wordt de provinciegouverneur geacht het beroep
te hebben ingewilligd. ».

Art. 63. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 20 januari 2006, wordt een artikel 222/1 ingevoegd, dat
luidt als volgt :

« Art. 222/1. Alle kennisgevingen of verzendingen tussen de orthodoxe kerkfabriek en de toezichthoudende
overheid en tussen het centraal kerkbestuur en de toezichthoudende overheid gebeuren op de wijze, bepaald door de
Vlaamse Regering. ».

Art. 64. In artikel 227 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o aan paragraaf 1 wordt een vierde lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

« Artikel 225 is van overeenkomstige toepassing. »;

2o aan paragraaf 2 wordt een vierde lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

« Artikel 225 is van overeenkomstige toepassing. ».

Art. 65. In artikel 229 van hetzelfde decreet wordt het woord « hoofstukken » vervangen door de zinsnede
« hoofdstuk I, afdeling 1/1, en van hoofdstukken ».

Art. 66. In artikel 256 van hetzelfde decreet wordt tussen het eerste en het tweede lid een lid ingevoegd, dat luidt
als volgt :

« In afwijking van het eerste lid kan de Vlaamse Regering, op voorstel van het erkend representatief orgaan,
machtiging verlenen tot de oprichting van een centraal bestuur in een provincie waar twee of drie gemeenschappen van
de islamitische eredienst erkend zijn waarvan de moskee op het grondgebied van de provincie ligt. ».

Art. 67. In artikel 258 van hetzelfde decreet worden het eerste en het tweede lid vervangen door wat volgt :

« In een provincie waarin met toepassing van artikel 256 een centraal bestuur wordt of werd opgericht, worden om
de drie jaar de afgevaardigden van de comités van de islamitische gemeenschappen gekozen bij geheime en
afzonderlijke stemming door de vergadering van alle aangestelde of verkozen leden van de comités van de islamitische
gemeenschappen in kwestie. Ze worden verkozen met een volstrekte meerderheid van stemmen. Na elke erkenning
van een bijkomende islamitische gemeenschap worden de afgevaardigden van de comités van de islamitische
gemeenschappen opnieuw gekozen voor een periode van drie jaar.

Om geldig te beraadslagen, moet de meerderheid van de aangestelde of verkozen leden van de comités van de
islamitische gemeenschappen in kwestie aanwezig zijn. De vergadering kan echter, als ze een eerste maal
bijeengeroepen is zonder dat het vereiste aantal leden is opgekomen, na een tweede oproeping, ongeacht het aantal
aanwezige leden, op geldige wijze beraadslagen voor dezelfde verkiezing. ».

Art. 68. In artikel 261 van hetzelfde decreet worden tussen het eerste en het tweede lid twee leden ingevoegd, die
luiden als volgt :

« Bij elke tegen het centraal bestuur ingestelde rechtsvordering treedt de voorzitter, samen met de secretaris van
het centraal bestuur, als verweerder op. Ze stellen de vorderingen in kort geding en de bezitsvorderingen in. Ze
verrichten alle handelingen tot bewaring van recht of tot stuiting van verjaring en van verval.

Alle andere rechtsvorderingen waarbij het centraal bestuur als eiser optreedt, mogen door de voorzitter en de
secretaris, die samen optreden, pas worden ingesteld na de machtiging door het centraal bestuur. ».
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Art. 69. In artikel 263, § 1, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o aan punt 5o worden de woorden « en het ter beschikking stellen van dat personeel aan de islamitische
gemeenschappen » toegevoegd;

2o er worden een punt 8o en een punt 9o toegevoegd, die luiden als volgt :

« 8o het coördineren van het beleid van de islamitische gemeenschappen van de provincie, in het bijzonder het
beleid met betrekking tot het roerend en onroerend patrimonium van de islamitische gemeenschappen van de
provincie, met inbegrip van het bepalen van de prioritaire investeringen;

9o de bevoegdheden die gedelegeerd zijn met toepassing van artikel 39, derde lid. ».

Art. 70. Aan artikel 264 van hetzelfde decreet worden een derde en een vierde lid toegevoegd, die luiden als
volgt :

« Het centraal bestuur bezorgt een verslag van dat overleg aan de betrokken islamitische gemeenschappen. De
wijze waarop die kennisgeving gebeurt, wordt bepaald in overleg tussen het centraal bestuur en de islamitische
gemeenschappen.

Als de gebiedsomschrijving van een islamitische gemeenschap zich uitstrekt over het grondgebied van meer dan
één provincie, betrekt de provincie waar de moskee van de islamitische gemeenschap zich bevindt de overige provincie
of provincies bij het overleg. ».

Art. 71. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 20 januari 2006, wordt een artikel 264/1 ingevoegd, dat
luidt als volgt :

« Art. 264/1. Het centraal bestuur kan, ook namens de islamitische gemeenschappen die eronder vallen, afspraken
maken met de provincieoverheid. Die afspraken zijn bindend voor het centraal bestuur, het provinciebestuur en de
betrokken islamitische gemeenschappen. Het centraal bestuur bezorgt de gemaakte afspraken aan alle betrokken
islamitische gemeenschappen. De wijze van kennisgeving wordt bepaald in overleg tussen het centraal bestuur en de
islamitische gemeenschappen die eronder vallen.

Een islamitische gemeenschap kan beroep instellen bij de provinciegouverneur tegen de gemaakte afspraken
binnen een termijn van dertig dagen die ingaat op de dag na de kennisgeving, vermeld in het eerste lid.

De provinciegouverneur spreekt zich uit over het beroep binnen een termijn van dertig dagen die ingaat op de dag
na de ontvangst van het beroep. Hij verstuurt zijn beslissing uiterlijk de laatste dag van die termijn aan de islamitische
gemeenschap, het centraal bestuur, de provincieoverheid en het erkend representatief orgaan.

Als binnen de termijn van dertig dagen geen beslissing aan de islamitische gemeenschap, het centraal bestuur, de
provincieoverheid en het erkend representatief orgaan is verstuurd, wordt de provinciegouverneur geacht het beroep
te hebben ingewilligd. ».

Art. 72. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 20 januari 2006, wordt een artikel 265/1 ingevoegd, dat
luidt als volgt :

« Art. 265/1. Alle kennisgevingen of verzendingen tussen de islamitische gemeenschap en de toezichthoudende
overheid en tussen het centraal bestuur en de toezichthoudende overheid gebeuren op de wijze, bepaald door de
Vlaamse Regering. ».

Art. 73. In artikel 270 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o aan paragraaf 1 wordt een vierde lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

« Artikel 268 is van overeenkomstige toepassing. »;

2o aan paragraaf 2 wordt een vijfde lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

« Artikel 268 is van overeenkomstige toepassing. ».

Art. 74. In artikel 272 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o het woord « hoofstukken » wordt vervangen door de zinsnede « hoofdstuk I, afdeling 1/1, en van
hoofdstukken »;

2o de zinsnede « en dat de hoofdkerk en de parochie moeten worden gelezen als de hoofdmoskee en de
islamitische geloofsgemeenschap » wordt toegevoegd aan punt 2o.

HOOFDSTUK 5. — Wijzigingen in titel V van het decreet van 7 mei 2004
betreffende de materiële organisatie en werking van de erkende erediensten

Art. 75. Artikel 275 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

« Art. 275. De volgende regelingen worden opgeheven :

1o wet van 18 germinal jaar X « relative à l’organisation des cultes », met uitzondering van artikel 9, 10, 11, 13, 14,
15, 20, 21, 22, 23, 28, 31, 34, 36, 37, 38, 41, 52, 53, 54, 55,57 en 63;

2o keizerlijk decreet van 30 december 1809 op de kerkbesturen, met uitzondering van hoofdstuk V voor zover dit
betrekking heeft op de bisschoppelijke paleizen en seminaries;

3o koninklijk besluit van 16 augustus 1824 houdende dat de kerkbesturen en kerkelijke administraties geen
beschikkingen kunnen nemen omtrent ontwerpen, waarvan de bezorging hen niet uitdrukkelijk bij de bestaande
wetten, reglementen of verordeningen is opgedragen;

4o koninklijk besluit van 12 maart 1849 « over de herinrigting en de gedeeltelijke vernieuwing der kerkfabryken »;

5o wet van 4 maart 1870 op het tijdelijke der erediensten, gewijzigd bij de wetten van 19 juli 1974, 17 april 1985,
18 juli 1991 en 10 maart 1999 en bij het koninklijk besluit van 20 juli 2000, met uitzondering van artikel 19, voor zover
het betrekking heeft op de federale bevoegdheden, en artikel 19bis, tweede lid;

6o koninklijk besluit van 7 februari 1876 houdende inrichting der bestuursraden bij deprotestantse kerken;

7o koninklijk besluit van 7 februari 1876 houdende inrichting der bestuursraden bij desynagogen;

8o besluit van de regent van 28 december 1944 waarbij aan de minister van Justitie opdracht wordt gegeven om
tot de uitvoering van werken aan de kerken machtiging te verlenen;

9o koninklijk besluit van 3 mei 1978 tot inrichting van de comités belast met het beheer van de temporaliën van
de erkende islamitische gemeenschappen, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 10 april 1995;
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10o koninklijk besluit van 15 maart 1988 tot organisatie van de raden van de kerkfabrieken van de orthodoxe
eredienst, met uitzondering van artikel 1;

11o de koninklijke besluiten houdende goedkeuring van de bisschoppelijke verordeningen tot inrichting van de
kathedrale kerken. ».

Art. 76. In hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 20 januari 2006, wordt een artikel 275/1 ingevoegd, dat
luidt als volgt :

« Art. 275/1. De presbyteria en de kerken die met toepassing van artikel 72 en 75 van de wet van 18 germinal jaar X
« relative à l’organisation des cultes » opnieuw ter beschikking zijn gesteld van de eredienst, kunnen pas een nieuwe
bestemming krijgen nadat ze zijn gedesaffecteerd door de Vlaamse Regering, na advies van de bisschoppelijke
overheid. ».

HOOFDSTUK 6. — Inwerkingtreding

Art. 77. Dit decreet treedt in werking op 1 januari 2013, met uitzondering van artikel 14, dat in werking treedt op
1 april 2014.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 6 juli 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Bestuurszaken, Binnenlands Bestuur, Inburgering, Toerisme en Vlaamse Rand,
G. BOURGEOIS

Nota
(1) Zitting 2011-2012
Stukken. - Ontwerp van decreet : 1553 - Nr. 1.
- Amendementen : 1553 - Nrs. 2 tot 4.
- Verslag : 1553 - Nr. 5.
- Amendement : 1553 - Nr. 6.
- Tekst aangenomen door de plenaire vergadering : 1553 - Nr. 7.
Handelingen. — Bespreking en aanneming : middagvergadering van 27 juni 2012.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2012/204483]F. 2012 — 2405
6 JUILLET 2012. — Décret modifiant diverses dispositions du décret du 7 mai 2004

relatif à l’organisation matérielle et au fonctionnement des cultes reconnus (1)

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit :
DECRET modifiant diverses dispositions du décret du 7 mai 2004 relatif à l’organisation matérielle et au

fonctionnement des cultes reconnus.

CHAPITRE 1er. — Disposition introductive

Article 1er. Le présent décret règle une matière régionale.

CHAPITRE 2. — Modifications dans le titre II du décret du 7 mai 2004
relatif à l’organisation matérielle et au fonctionnement des cultes reconnus

Art. 2. Dans le titre II, chapitre Ier, du décret du 7 mai 2004 relatif à l’organisation matérielle et au fonctionnement
des cultes reconnus, il est inséré une section 1/1, rédigée comme suit :

« Section 1/1. Modification de reconnaissances ».

Art. 3. Dans le même décret, modifié par le décret du 20 janvier 2006, il est inséré un article 4/1 dans la section

1/1, insérée par l’article 2, rédigé comme suit :

« Art. 4/1. Le Gouvernement flamand reconnaît les modifications des circonscriptions des paroisses reconnues, sur
la proposition de l’organe représentatif reconnu. Les critères de reconnaissance, visés à l’article 2, alinéa deux, ne
s’appliquent pas dans ce cas.

Le Gouvernement flamand fixe les règles de procédure. ».

Art. 4. Dans le même décret, modifié par le décret du 20 janvier 2006, il est inséré un article 4/2 dans la
section 1/1, insérée par l’article 2, rédigé comme suit :

« Art. 4/2. Le Gouvernement flamand peut, sur la proposition de l’organe représentatif reconnu, supprimer la
reconnaissance d’une église-annexe reconnue ou d’un domicile du chapelain reconnu. Cependant, lorsqu’une fabrique
d’église séparée est liée au domicile du chapelain, les articles 4/3 à 4/11 inclus s’appliquent.

Le Gouvernement flamand fixe les règles de procédure. ».

Art. 5. Dans le même décret, modifié par le décret du 20 janvier 2006, il est inséré un article 4/3 dans la
section 1/1, insérée par l’article 2, rédigé comme suit :

« Art. 4/3. Le Gouvernement flamand reconnaît le fusionnement de deux ou plusieurs paroisses reconnues par
l’organe représentatif reconnu. L’organe représentatif reconnu informe les fabriques d’église et l’administration centrale
d’église immédiatement de sa décision de fusionnement. Les critères de reconnaissance, visés à l’article 2, alinéa deux,
ne s’appliquent pas à une telle procédure de fusionnement.
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Le Gouvernement flamand fixe les règles de procédure. ».

Art. 6. Dans le même décret, modifié par le décret du 20 janvier 2006, il est inséré un article 4/4 dans la
section 1/1, insérée par l’article 2, rédigé comme suit :

« Art. 4/4. La reconnaissance du fusionnement de deux ou plusieurs paroisses reconnues met fin à l’existence des
fabriques d’église des paroisses fusionnées, à l’exception de la fabrique d’église qui est désignée par l’organe
représentatif comme fabrique d’église à maintenir.

La reconnaissance du fusionnement de deux ou plusieurs paroisses reconnues met fin d’office au mandat des
membres des conseils d’église de toutes les fabriques d’église fusionnées.

Un tel fusionnement n’a aucune influence sur la composition de l’administration centrale d’église, dont relevaient
les fabriques d’église des paroisses fusionnées, jusqu’à la prochaine élection de cette administration centrale d’église.
Lorsqu’une administration centrale d’église avait été créée dans la commune, cette administration centrale d’église
continue à exister, à moins que ce fusionnement entraîne qu’il n’y a plus qu’une paroisse reconnue du culte catholique
romain dont l’église principale se situe sur le territoire de la commune. Dans ce dernier cas, l’administration centrale
d’église de cette commune, lorsqu’elle avait été créée, est supprimée. ».

Art. 7. Dans le même décret, modifié par le décret du 20 janvier 2006, il est inséré un article 4/5 dans la
section 1/1, insérée par l’article 2, rédigé comme suit :

« Art. 4/5. Suite au fusionnement, les membres du conseil d’église de la fabrique d’église à maintenir sont désignés
pour la première fois par l’organe représentatif reconnu, sur la proposition du responsable de la nouvelle paroisse
désigné par cet organe.

Lors de la reconnaissance du fusionnement, le Gouvernement flamand fixe quand le premier renouvellement
partiel du conseil d’église aura lieu. Le sort indiquera les membres sortants lors de ce premier renouvellement partiel. ».

Art. 8. Dans le même décret, modifié par le décret du 20 janvier 2006, il est inséré un article 4/6 dans la
section 1/1, insérée par l’article 2, rédigé comme suit :

« Art. 4/6. A partir de la date de la notification de la décision de l’organe représentatif reconnu de fusionnement
de deux ou plusieurs paroisses, les compétences des organes administratifs des fabriques d’église de ces paroisses, à
l’exception de la fabrique d’église à maintenir, sont limitées aux actions découlant de la gestion journalière, relatives aux
affaires urgentes ou ayant trait aux affaires courantes. Sinon, les décisions prises ou leurs conséquences ne sont pas
opposables aux organes administratifs de la fabrique d’église à maintenir. ».

Art. 9. Dans le même décret, modifié par le décret du 20 janvier 2006, il est inséré un article 4/7 dans la
section 1/1, insérée par l’article 2, rédigé comme suit :

« Art. 4/7. Tous les biens mobiliers sont transférés à la fabrique d’église à maintenir.

Le transfert visé à l’alinéa premier est exécuté d’office. Le transfert est opposable à des tiers sans formalités
ultérieures à la date de la reconnaissance du fusionnement.

Les biens, visés au présent article, sont transférés dans l’était où ils se trouvent, y compris les charges et obligations
propres aux biens.

A la date de la reconnaissance du fusionnement, la fabrique d’église à maintenir est subrogée aux droits et
obligations des autres fabriques d’église des paroisses fusionnées concernant les biens mobiliers qui lui ont été
transférés, y compris les droits et obligations découlant de procédures judiciaires en cours et futures. ».

Art. 10. Dans le même décret, modifié par le décret du 20 janvier 2006, il est inséré un article 4/8 dans la
section 1/1, insérée par l’article 2, rédigé comme suit :

« Art. 4/8. Les biens immobiliers qui sont la propriété des fabriques d’église des paroisses fusionnées, sont
transférés à la fabrique d’église à maintenir, à la date de la reconnaissance du fusionnement. La fabrique d’église à
maintenir reprend les droits, obligations et charges des biens immobiliers dont la propriété lui a été transférée. ».

Art. 11. Dans le même décret, modifié par le décret du 20 janvier 2006, il est inséré un article 4/9 dans la
section 1/1, insérée par l’article 2, rédigé comme suit :

« Art. 4/9. A la date de la reconnaissance du fusionnement, la fabrique d’église à maintenir reprend les droits,
obligations et charges des fabriques d’église des paroisses fusionnées, découlant de conventions. ».

Art. 12. Dans le même décret, modifié par le décret du 20 janvier 2006, il est inséré un article 4/10 dans la
section 1/1, insérée par l’article 2, rédigé comme suit :

« Art. 4/10. Sans préjudice de l’application de l’article 4/6, toute procédure en matière de marchés publics pour
des marchés de travaux, de fournitures et de services, adjugée par une des fabriques d’église des paroisses fusionnées,
est continuée par la fabrique d’église à maintenir, à partir de la date de reconnaissance du fusionnement. ».

Art. 13. Dans le même décret, modifié par le décret du 20 janvier 2006, il est inséré un article 4/11 dans la
section 1/1, insérée par l’article 2, rédigé comme suit :

« Art. 4/11. Les trésoriers des fabriques d’église des paroisses fusionnées établissent leur décompte final en
application de l’article 56.

La fabrique d’église à maintenir reprend d’office les actifs et passifs des fabriques d’église des paroisses fusionnées.

Les décomptes finaux des trésoriers des fabriques d’église des paroisses fusionnées sont présentés au conseil
d’église de la fabrique d’église à maintenir pour approbation. ».

Art. 14. Dans l’article 25, alinéa premier, du même décret, le nombre « quatre » est remplacé par le nombre
« deux ».

Art. 15. Dans l’article 27 du même décret, l’alinéa deux est remplacé par ce qui suit : Afin de délibérer
valablement, la majorité des membres désignés ou élus

des conseils d’église des fabriques d’église en question doit être présente. Cependant, après avoir été convoquée
une première fois sans que le nombre de membres requis ne se soient présentés, l’assemblée peut délibérer valablement
sur la même élection après une deuxième convocation, quel que soit le nombre de membres présents. ».
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Art. 16. Dans l’article 30 du même décret, deux alinéas sont insérés entre l’alinéa premier et l’alinéa deux, rédigés
comme suit :

« En cas de toute action intentée contre l’administration centrale d’église, le président agit en tant que défendeur,
avec le secrétaire de l’administration centrale d’église. Ils intentent les actions en référé et les réclamations de biens. Ils
accomplissent tous les actes conservatoires du droit ou interruptifs de la prescription et des déchéances.

En cas de toute autre action où l’administration centrale d’église agit en tant que demandeur, le président et le
secrétaire, agissant ensemble, ne peuvent être intentés qu’après l’autorisation par l’administration centrale d’église. ».

Art. 17. Dans l’article 32, alinéa premier, du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o le point 5o est complété par les mots « et la mise à disposition de ce personnel aux fabriques d’église »;

2o il est ajouté un point 8o et un point 9o, rédigés comme suit :

« 8o la coordination de la politique des fabriques d’église de la commune, en particulier la politique relative au
patrimoine mobilier et immobilier des fabriques d’église de la commune, y compris la détermination des
investissements prioritaires;

9o les compétences déléguées en application de l’article 39, alinéa trois. ».

Art. 18. L’article 33 du même décret est complété par un alinéa trois et quatre, rédigés comme suit :

« L’administration centrale d’église transmet un rapport de cette concertation aux fabriques d’église concernées. Le
mode dont cette notification s’effectue est déterminé en concertation entre l’administration centrale d’église et les
fabriques d’église.

Lorsque la circonscription d’une paroisse s’étend sur le territoire de plus d’une commune, la commune où se situe
l’église principale de la paroisse associe l’autre commune ou les autres communes à la concertation. ».

Art. 19. Dans le même décret, modifié par le décret du 20 janvier 2006, il est inséré un article 33/1, rédigé comme
suit :

« Art. 33/1. L’administration centrale d’église peut conclure des accords avec les autorités communales, au nom
des fabriques d’église qui en ressortent également. Ces accords sont contraignants pour l’administration centrale
d’église, l’administration communale et les fabriques d’église concernées. L’administration centrale d’église transmet
les accords conclus toutes les fabriques d’église concernées. Le mode de notification est déterminé en concertation entre
l’administration centrale d’église et les fabriques d’église qui en ressortent.

Une fabrique d’église peut introduire un recours auprès du gouverneur de province contre la accords conclus dans
un délai de trente jours à compter du jour suivant la notification, visée à l’alinéa premier.

Le gouverneur de province se prononce sur le recours dans un délai de trente jours à compter du jour suivant la
réception du recours. Il envoie sa décision à la fabrique d’église, l’administration centrale d’église, les autorités
communales et l’organe représentatif reconnu au plus tard le dernier jour de ce délai.

Lorsque, dans le délai de trente jours, aucune décision n’a été envoyée à la fabrique d’église, l’administration
centrale d’église, les autorités communales et l’organe représentatif reconnu, le gouverneur de province est censé avoir
accepté le recours. ».

Art. 20. Dans l’article 39 du même décret, il est inséré un alinéa entre les alinéas deux et trois, rédigé comme suit :

« Le conseil d’église peut transférer ces compétences à l’administration centrale d’église. Les conditions d’une telle
délégation sont fixées dans un accord écrit entre l’administration centrale d’église et la fabrique d’église concernée ou
les fabriques d’église concernées. ».

Art. 21. Dans l’article 43 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o l’alinéa trois est complété par la phrase suivante :

« Le conseil communal peut approuver le plan pluriannuel, le désapprouver ou l’adapter à ce qui a été discuté lors
de la concertation, visée à l’article 33. »;

2o il est ajouté un alinéa cinq, rédigé comme suit :

« Lorsque la circonscription d’une paroisse s’étend sur le territoire de plus d’une commune, le conseil communal
de la commune où se situe l’église principale de la paroisse envoie sa décision également immédiatement à l’autre
commune ou aux autres communes. ».

Art. 22. Dans l’article 44 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o dans le paragraphe 1er, l’alinéa premier est remplacé par ce qui suit :

« Un recours peut être introduit contre la décision du conseil communal auprès du gouverneur de province dans
un délai de trente jours à compter du jour suivant la réception de la décision du conseil communal. »;

2o dans le paragraphe 1er, alinéa deux, les mots « l’approbation » sont remplacés par les mots « le recours »;

3o dans le paragraphe 1er, alinéa deux, les mots « décision de désapprobation » sont remplacés par le mot «
recours »;

4o le paragraphe 1er, alinéa deux, est complété par la phrase suivante :

« Le gouverneur de province peut approuver, désapprouver ou adapter le plan pluriannuel. »;

5o dans le paragraphe 1er, alinéa trois, les mots « avoir accordé son approbation aux plans pluriannuels » sont
remplacés par les mots « avoir accepté le recours »;

6o le paragraphe 1er est complété par un alinéa quatre, rédigé comme suit :

« Le délai, visé aux alinéas deux et trois, est interrompu par l’envoi d’une lettre recommandée par laquelle
l’autorité de tutelle recueille des renseignements complémentaires. Un nouveau délai de trente jours prend cours le jour
suivant la réception des renseignements complémentaires. »;

7o dans le paragraphe 2, l’alinéa premier est remplacé par ce qui suit :

« Un recours peut être introduit contre la décision du gouverneur de province ou à défaut de décision auprès du
Gouvernement flamand dans un délai de trente jours à compter du jour suivant la réception de la décision ou, à défaut
de décision, le jour suivant l’expiration du délai, visé à l’alinéa trois. »;
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8o le paragraphe 2 est complété par un alinéa quatre, rédigé comme suit :

« Le délai, visé aux alinéas deux et trois, est interrompu par l’envoi d’une lettre recommandée par laquelle
l’autorité de tutelle recueille des renseignements complémentaires. Un nouveau délai de trente jours prend cours le jour
suivant la réception des renseignements complémentaires. ».

Art. 23. Dans l’article 48 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o les mots « Lorsque la contribution communale dans le budget reste dans les limites du montant, repris dans le
plan pluriannuel approuvé, » sont remplacés par les mots « Lorsque le budget s’inscrit dans le plan pluriannuel
approuvé, »;

2o il est ajouté un alinéa deux, rédigé comme suit :

« Le Gouvernement flamand fixe les conditions auxquelles doit répondre le budget afin de s’inscrire dans le plan
pluriannuel approuvé. Le budget d’exploitation s’inscrit dans le plan pluriannuel lorsque l’allocation communale n’est
pas supérieure à ce qui est approuvé comme allocation communale dans le plan pluriannuel. ».

Art. 24. Dans l’article 49 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o dans le paragraphe 1er, les mots « Lorsque la contribution communale dans le budget dépasse les limites du
montant, repris dans le plan pluriannuel approuvé, » sont remplacés par les mots « Lorsque le budget ne s’inscrit pas
dans le plan pluriannuel approuvé, »;

2o le paragraphe 1er est complété par un alinéa quatre, rédigé comme suit :

« Lorsque la circonscription d’une paroisse s’étend sur le territoire de plus d’une commune, le conseil communal
de la commune où se situe l’église principale de la paroisse envoie sa décision également immédiatement à l’autre
commune ou aux autres communes. »;

3o dans le paragraphe 2, l’alinéa premier est remplacé par ce qui suit :

« Un recours peut être introduit contre la décision du conseil communal auprès du gouverneur de province dans
un délai de trente jours à compter du jour suivant la réception de la décision auprès de la fabrique d’église. Le budget
et la décision du conseil communal doivent être joints au recours. »;

4o le paragraphe 2 est complété par un alinéa quatre, rédigé comme suit :

« Le délai, visé aux alinéas deux et trois, est interrompu par l’envoi d’une lettre recommandée par laquelle
l’autorité de tutelle recueille des renseignements complémentaires. Un nouveau délai de trente jours prend cours le jour
suivant la réception des renseignements complémentaires. ».

Art. 25. Dans l’article 50, alinéa premier, du même décret sont insérés les mots « après l’avis de l’organe
représentatif reconnu » entre le mot « sont » et les mots « avant le 15 septembre ».

Art. 26. Dans le même décret, modifié par le décret du 20 janvier 2006, il est inséré un article 50/1, rédigé comme
suit :

« Art. 50/1. L’administration d’église peut, sans modification préalable au budget, décider de dépenses nécessaires
en raison de circonstances impérieuses et imprévues, à condition qu’elle prenne à cette fin une décision motivée.

Dans les mêmes circonstances et au cas où le moindre retard occasionnerait un préjudice incontestable, le président
et le secrétaire, agissant ensemble, peuvent décider des dépenses à leurs risques et périls. Ils en informent
immédiatement l’administration d’église.

Dans les cas, visés aux alinéas premier et deux, les crédits nécessaires sont immédiatement inscrits par une
modification budgétaire. Le paiement peut cependant être exécuté sans attendre la modification au budget. ».

Art. 27. Dans le titre II, chapitre III, du même décret, modifié par le décret du 20 janvier 2006, il est inséré une
section 3/1, rédigée comme suit :

« Section 3/1. Obligations communales ».

Art. 28. Dans le même décret, il est inséré un article 52/1 dans la section 3/1, insérée par l’article 27, rédigé comme
suit :

« Art. 52/1. § 1er. Les administrations communales comblent les déficits de l’exploitation des fabriques d’église et
contribuent aux investissements dans les bâtiments du culte.

Par dérogation à l’alinéa premier, une administration communale ne peut pas être obligée à contribuer aux
investissements dans des bâtiments du culte qui n’appartiennent pas à une personne morale de droit public. Pour
l’application du présent alinéa est assimilé à propriété un droit réel qui répond aux conditions suivantes :

1o le droit réel assure une fabrique d’église existante à l’entrée en vigueur du présent décret de la jouissance du
bien pendant encore trente ans au moins;

2o à la fin du droit réel, le propriétaire sera redevable d’une indemnité à la fabrique d’église égale à la plus-value
qui sera créée à ce moment par les travaux de transformation apportées aux bâtiments ou par des bâtiments
nouvellement créés;

3o le droit réel ne peut être aliéné ou grevé d’un droit réel moyennant le consentement de l’administration
communale.

Dans les paroisses où réside un ministre du culte, chargé du culte de la paroisse, la commune met un presbytère
à disposition du ministre ou, à défaut de presbytère, une habitation ou une indemnité d’habitation.

Dans les paroisses où il ne réside pas de ministre du culte, chargé du culte de la paroisse, les communes mettent
un espace à disposition de la fabrique d’église où les croyants peuvent être reçus, où le conseil d’église peut se réunir
et où les archives de la fabrique d’église peuvent être conservées, ou elles paient une indemnité de secrétariat à la
fabrique d’église. Cette obligation s’applique également aux paroisses où il réside un ministre du culte, chargé du culte
de la paroisse, lorsque son habitation n’est pas appropriée à remplir ces fonctions.

§ 2. Les propriétés mobilières et immobilières et placements financiers de la fabrique d’église, à l’exception des
bâtiments reconnus du culte constituent les réserves de la fabrique d’église et sont gérés en vue de réaliser un
rendement annuel aussi élevé que possible, à moins que d’autres accords soient conclus lors de la concertation, visée
à l’article 33. En ce qui concerne les placements financiers, seules les formes de placement en euros avec une garantie
complète de capital auprès d’établissements agréés sont autorisées.

La commune ne peut pas obliger la fabrique d’église d’utiliser ces réserves pour des investissements dans l’église.
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§ 3. Lorsque la circonscription d’une paroisse s’étend sur le territoire de plus d’une commune, les obligations,
visées au paragraphe 1er, sont partagées à charge de toutes les communes concernées. Lorsque la commune où se situe
l’église principale de la paroisse n’associe pas les autres communes à la concertation, visée à l’article 33, ou n’informe
pas les autres communes des décisions du conseil communal concernant le plan pluriannuel et le budget,
conformément à l’article 43, alinéa cinq, et l’article 49, § 1er, alinéa quatre, ces obligations sont uniquement à charge de
la commune où se situe l’église principale de la paroisse. ».

Art. 29. Dans l’article 54 du même décret, la date « 1er avril » est remplacée par la date « 1er mars ».

Art. 30. Dans l’article 55, § 1er, alinéa premier, du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o la date « 1er juin » est remplacée par la date « 1er mai »;

2o les mots « en même temps » sont insérés entre les mots « autorités communales » et les mots « auprès du
gouverneur de province ».

Art. 31. L’article 56 du même décret est remplacé par ce qui suit :

« Art. 56. Lorsque la fonction de trésorier se termine, un décompte final est établi par le trésorier ou ses ayants
cause dans un délai de deux mois. Après que le conseil d’église a pris connaissance du décompte final, le décompte final
est envoyé au gouverneur de province par le trésorier ou ses ayants cause pour approbation.

Dans les deux cents jours après la réception des décomptes finaux, le gouverneur de province se prononce sur
l’approbation du compte et il en fixe les montants. Il envoie sa décision au plus tard le dernier jour de ce délai. Lorsque,
dans le délai précité, aucune décision n’a été envoyée au trésorier ou à ses ayants cause, le gouverneur de province est
censé avoir accordé son approbation. Il informe également la fabrique d’église, les autorités communales,
l’administration centrale d’église et l’organe représentatif reconnu de sa décision.

En outre, la procédure, visée à l’article 55, § 3, alinéas premier à trois inclus, est suivie. ».

Art. 32. Dans le même décret, modifié par le décret du 20 janvier 2006, il est inséré un article 57/1, rédigé comme
suit :

« Art. 57/1. Toute notification ou correspondance entre la fabrique d’église et l’autorité de tutelle et entre
l’administration centrale d’église et l’autorité de tutelle se font de la façon, fixée par le Gouvernement flamand. ».

Art. 33. Dans l’article 62 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o le paragraphe 1er est complété par un alinéa quatre, rédigé comme suit :

« L’article 60 s’applique par analogie. »;

2o le paragraphe 2 est complété par un alinéa cinq, rédigé comme suit :

« L’article 60 s’applique par analogie. ».

Art. 34. Dans le même décret, modifié par le décret du 20 janvier 2006, il est inséré un article 71/1, rédigé comme
suit :

« Art. 71/1. Toute notification ou correspondance entre la fabrique d’église cathédrale et l’autorité de tutelle se fait
de la façon, fixée par le Gouvernement flamand. ».

Art. 35. Dans l’article 76 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o le paragraphe 1er est complété par un alinéa trois, rédigé comme suit :

« L’article 74 s’applique par analogie. »;

2o le paragraphe 2 est complété par un alinéa quatre, rédigé comme suit :

« L’article 74 s’applique par analogie. ».

CHAPITRE 3. — Modifications dans le titre III du décret du 7 mai 2004
relatif à l’organisation matérielle et au fonctionnement des cultes reconnus

Art. 36. Dans l’article 105 du décret du 7 mai 2004 relatif à l’organisation matérielle et au fonctionnement des
cultes reconnus, il est inséré un alinéa entre les alinéas premier et deux, rédigé comme suit :

« Par dérogation à l’alinéa premier, le Gouvernement flamand peut, sur la proposition de l’organe représentatif
reconnu, autoriser la création d’une administration centrale d’église dans une commune où deux ou trois communes
d’église du culte protestant sont reconnues dont l’église principale se situe sur le territoire de la commune. ».

Art. 37. Dans l’article 107 du même décret, les alinéas premier et deux sont remplacés par ce qui suit :

« Dans une commune où, en application de l’article 105, une administration centrale d’église est créée ou a été
créée, les représentants des conseils d’administration des communes d’église sont choisis tous les trois ans par vote
secret et séparé par l’assemblée de tous les membres désignés ou élus des conseils d’administration des communes
d’église en question. Ils sont élus moyennant une majorité absolue des voix. Après chaque reconnaissance d’une
commune d’église supplémentaire, les représentants des conseils d’administration des communes d’église sont élus à
nouveau pour une période de trois ans.

Afin de délibérer valablement, la majorité des membres désignés ou élus des conseils d’administrations des
communes d’église en question doivent être présents. Cependant, après avoir été convoquée une première fois sans que
le nombre de membres requis ne se soient présentés, l’assemblée peut délibérer valablement sur la même élection après
une deuxième convocation, quel que soit le nombre de membres présents. ».

Art. 38. Dans l’article 110 du même décret, deux alinéas sont insérés entre l’alinéa premier et l’alinéa deux, rédigés
comme suit :

« En cas de toute action intentée contre l’administration centrale d’église, le président agit en tant que défendeur,
avec le secrétaire de l’administration centrale d’église. Ils intentent les actions en référé et les réclamations de biens. Ils
accomplissent tous les actes conservatoires du droit ou interruptifs de la prescription et des déchéances.

En cas de toute autre action où l’administration centrale d’église agit en tant que demandeur, le président et le
secrétaire, agissant ensemble, ne peuvent être intentés qu’après l’autorisation par l’administration centrale d’église. ».
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Art. 39. Dans l’article 112, § 1er, du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o le point 5o est complété par les mots « et la mise à disposition de ce personnel aux communes d’église »;

2o il est ajouté un point 8o et un point 9o, rédigés comme suit :

« 8o la coordination de la politique des communes d’église de la commune, en particulier la politique relative au
patrimoine mobilier et immobilier des communes d’église de la commune, y compris la détermination des
investissements prioritaires;

9o les compétences déléguées en application de l’article 39, alinéa trois. ».

Art. 40. L’article 113 du même décret est complété par un alinéa trois et un alinéa quatre, rédigés comme suit :

« L’administration centrale d’église transmet un rapport de cette concertation aux communes d’église concernées.
Le mode dont cette notification s’effectue est déterminé en concertation entre l’administration centrale d’église et les
communes d’église.

Lorsque la circonscription d’une commune d’église s’étend sur le territoire de plus d’une commune, la commune
où se situe l’église principale de la commune d’église associe l’autre commune ou les autres communes à la
concertation. ».

Art. 41. Dans le même décret, modifié par le décret du 20 janvier 2006, il est inséré un article 113/1, rédigé comme
suit :

« Art. 113/1. L’administration centrale d’église peut conclure des accords avec les autorités communales, au nom
des communes d’église qui en ressortent également. Ces accords sont contraignants pour l’administration centrale
d’église, l’administration communale et les communes d’église concernées. L’administration centrale d’église transmet
les accords conclus à toutes les communes d’église concernées. Le mode de notification est déterminé en concertation
entre l’administration centrale d’église et les communes d’église qui en ressortent.

Une commune d’église peut introduire un recours auprès du gouverneur de province contre les accords conclus,
dans un délai de trente jours à compter du jour suivant la notification, visée à l’alinéa premier.

Le gouverneur de province se prononce sur le recours dans un délai de trente jours à compter du jour suivant la
réception du recours. Il envoie sa décision à la commune d’église, l’administration centrale d’église, les autorités
communales et l’organe représentatif reconnu au plus tard le dernier jour de ce délai.

Lorsque, dans le délai de trente jours, aucune décision n’a été envoyée à la commune d’église, l’administration
centrale d’église, les autorités communales et l’organe représentatif reconnu, le gouverneur de province est censé avoir
accepté le recours. ».

Art. 42. Dans l’article 114 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o les mots « chapitre Ier, section 1/1, et de » sont insérés entre les mots « dispositions de » et le mot « chapitres »;

2o les mots « et que la paroisse doit être lue comme la commune d’église » sont ajoutés.

Art. 43. Dans l’article 141 du même décret, il est inséré un alinéa entre les alinéas premier et deux, rédigé comme
suit :

« Par dérogation à l’alinéa premier, le Gouvernement flamand peut, sur la proposition de l’organe représentatif
reconnu, autoriser la création d’une administration centrale d’église dans une commune où deux ou trois paroisses du
culte anglican sont reconnues dont l’église principale se situe sur le territoire de la commune. ».

Art. 44. Dans l’article 143 du même décret, les alinéas premier et deux sont remplacés par ce qui suit :

« Dans une commune où, en application de l’article 151, une administration centrale d’église est créée ou a été
créée, les représentants des conseils d’église des fabriques d’église anglicanes sont choisis tous les trois ans par vote
secret et séparé par l’assemblée de tous les membres désignés ou élus des conseils d’église des fabriques d’église
anglicanes en question. Ils sont élus moyennant une majorité absolue des voix. Après chaque reconnaissance d’une
paroisse anglicane supplémentaire, les représentants des conseils d’église des fabriques d’église anglicanes sont élus à
nouveau pour une période de trois ans.

Afin de délibérer valablement, la majorité des membres désignés ou élus des conseils d’église des fabriques d’église
anglicanes en question doivent être présents. Cependant, après avoir été convoquée une première fois sans que le
nombre de membres requis ne se soient présentés, l’assemblée peut délibérer valablement sur la même élection après
une deuxième convocation, quel que soit le nombre de membres présents. ».

Art. 45. Dans l’article 146 du même décret, deux alinéas sont insérés entre l’alinéa premier et l’alinéa deux, rédigés
comme suit :

« En cas de toute action intentée contre l’administration centrale d’église, le président agit en tant que défendeur,
avec le secrétaire de l’administration centrale d’église. Ils intentent les actions en référé et les réclamations de biens. Ils
accomplissent tous les actes conservatoires du droit ou interruptifs de la prescription et des déchéances.

En cas de toute autre action où l’administration centrale d’église agit en tant que demandeur, le président et le
secrétaire, agissant ensemble, ne peuvent être intentés qu’après l’autorisation par l’administration centrale d’église. ».

Art. 46. Dans l’article 148, § 1er, du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o le point 5o est complété par les mots « et la mise à disposition de ce personnel aux fabriques d’église
anglicanes »;

2o il est ajouté un point 8o et un point 9o, rédigés comme suit :

« 8o la coordination de la politique des fabriques d’église anglicanes de la commune, en particulier la politique
relative au patrimoine mobilier et immobilier des fabriques d’église anglicanes de la commune, y compris la
détermination des investissements prioritaires;

9o les compétences déléguées en application de l’article 39, alinéa trois. ».

Art. 47. L’article 149 du même décret est complété par un paragraphe 3 et un paragraphe 4, rédigés comme suit :

« § 3. L’administration centrale d’église transmet un rapport de cette concertation aux fabriques d’église anglicanes
concernées. Le mode dont cette notification s’effectue est déterminé en concertation entre l’administration centrale
d’église et les fabriques d’église anglicanes.
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§ 4. Lorsque la circonscription d’une paroisse s’étend sur le territoire de plus d’une commune, la commune où se
situe l’église principale de la paroisse associe l’autre commune ou les autres communes à la concertation. ».

Art. 48. Dans le même décret, modifié par le décret du 20 janvier 2006, il est inséré un article 149/1, rédigé comme
suit :

« Art. 149/1. L’administration centrale d’église peut conclure des accords avec les autorités communales, au nom
des fabriques d’église anglicanes qui en ressortent également. Ces accords sont contraignants pour l’administration
centrale d’église, l’administration communale et les fabriques d’église anglicanes concernées. L’administration centrale
d’église transmet les accords conclus à toutes les fabriques d’église anglicanes concernées. Le mode de notification est
déterminé en concertation entre l’administration centrale d’église et les fabriques d’église anglicanes qui en ressortent.

Une fabrique d’église anglicane peut introduire un recours auprès du gouverneur de province contre les accords
conclus, dans un délai de trente jours à compter du jour suivant la notification, visée à l’alinéa premier.

Le gouverneur de province se prononce sur le recours dans un délai de trente jours à compter du jour suivant la
réception du recours. Il envoie sa décision à la fabrique d’église anglicane, l’administration centrale d’église, les
autorités communales et l’organe représentatif reconnu au plus tard le dernier jour de ce délai.

Lorsque, dans le délai de trente jours, aucune décision n’a été envoyée à la fabrique d’église anglicane,
l’administration centrale d’église, les autorités communales et l’organe représentatif reconnu, le gouverneur de
province est censé avoir accepté le recours. ».

Art. 49. Dans l’article 150 du même décret, les mots « chapitre Ier, section 1/1, et de » sont insérés entre les mots
« dispositions de » et le mot « chapitres ».

Art. 50. Dans l’article 177 du même décret, il est inséré un nouvel alinéa entre les alinéas premier et deux, rédigé
comme suit :

« Par dérogation à l’alinéa premier, le Gouvernement flamand peut, sur la proposition de l’organe représentatif
reconnu, autoriser la création d’une administration centrale dans une commune où deux ou trois communes du culte
israélite sont reconnues dont la synagogue se situe sur le territoire de la commune. ».

Art. 51. Dans l’article 179 du même décret, les alinéas premier et deux sont remplacés par ce qui suit :

« Dans une commune où, en application de l’article 177, une administration centrale est créée ou a été créée, les
représentants des conseils d’administration des communes israélites sont choisis tous les trois ans par vote secret et
séparé par l’assemblée de tous les membres désignés ou élus des conseils d’administration des communes israélites en
question. Ils sont élus moyennant une majorité absolue des voix. Après chaque reconnaissance d’une commune israélite
supplémentaire, les représentants des conseils d’administration des communes israélites sont élus à nouveau pour une
période de trois ans.

Afin de délibérer valablement, la majorité des membres désignés ou élus des conseils d’administrations des
communes israélites en question doivent être présents. Cependant, après avoir été convoquée une première fois sans
que le nombre de membres requis ne se soient présentés, l’assemblée peut délibérer valablement sur la même élection
après une deuxième convocation, quel que soit le nombre de membres présents. ».

Art. 52. Dans l’article 182 du même décret, deux alinéas sont insérés entre l’alinéa premier et l’alinéa deux, rédigés
comme suit :

« En cas de toute action intentée contre l’administration centrale, le président agit en tant que défendeur, avec le
secrétaire de l’administration centrale. Ils intentent les actions en référé et les réclamations de biens. Ils accomplissent
tous les actes conservatoires du droit ou interruptifs de la prescription et des déchéances.

En cas de toute autre action où l’administration centrale agit en tant que demandeur, le président et le secrétaire,
agissant ensemble, ne peuvent être intentés qu’après l’autorisation par l’administration centrale. ».

Art. 53. Dans l’article 184, § 1er, du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o le point 5o est complété par les mots « et la mise à disposition de ce personnel aux communes israélites »;

2o il est ajouté un point 8o et un point 9o, rédigés comme suit :

« 8o la coordination de la politique des communes israélites de la commune, en particulier la politique relative au
patrimoine mobilier et immobilier des communes israélites de la commune, y compris la détermination des
investissements prioritaires;

9o les compétences déléguées en application de l’article 39, alinéa trois. ».

Art. 54. L’article 185 du même décret est complété par un paragraphe 3 et un paragraphe 4, rédigés comme suit :

« § 3. L’administration centrale transmet un rapport de cette concertation aux communes israélites concernées. Le
mode dont cette notification s’effectue est déterminé en concertation entre l’administration centrale et les communes
israélites.

§ 4. Lorsque la circonscription d’une commune israélite s’étend sur le territoire de plus d’une commune, la
commune où se situe la synagogue de la commune israélite associe l’autre commune ou les autres communes à la
concertation. ».

Art. 55. Dans le même décret, modifié par le décret du 20 janvier 2006, il est inséré un article 185/1, rédigé comme
suit :

« Art. 185/1. L’administration centrale peut conclure des accords avec les autorités communales, au nom des
communes israélites qui en ressortent également. Ces accords sont contraignants pour l’administration centrale,
l’administration communale et les communes israélites concernées. L’administration centrale transmet les accords
conclus à toutes les communes israélites concernées. Le mode de notification est déterminé en concertation entre
l’administration centrale et les communes israélites qui en ressortent.

Une commune israélite peut introduire un recours auprès du gouverneur de province contre les accords conclus,
dans un délai de trente jours à compter du jour suivant la notification, visée à l’alinéa premier.

Le gouverneur de province se prononce sur le recours dans un délai de trente jours à compter du jour suivant la
réception du recours. Il envoie sa décision à la commune israélite, l’administration centrale, les autorités communales
et l’organe représentatif reconnu au plus tard le dernier jour de ce délai.
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Lorsque, dans le délai de trente jours, aucune décision n’a été envoyée à la commune israélite, l’administration
centrale, les autorités communales et l’organe représentatif reconnu, le gouverneur de province est censé avoir accepté
le recours. ».

Art. 56. Dans l’article 186 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o les mots « chapitre Ier, section 1/1, et de » sont insérés entre les mots « dispositions de » et le mot « chapitres »;

2o les mots « et que l’église principale et la paroisse doivent être lues comme la synagogue principale et la
commune israélite » sont ajoutés.

CHAPITRE 4. — Modifications dans le titre IV du décret du 7 mai 2004
relatif à l’organisation matérielle et au fonctionnement des cultes reconnus

Art. 57. Dans l’article 213 du décret du 7 mai 2004 relatif à l’organisation matérielle et au fonctionnement des
cultes reconnus, il est inséré un alinéa entre les alinéas premier et deux, rédigé comme suit :

« Par dérogation à l’alinéa premier, le Gouvernement flamand peut, sur la proposition de l’organe représentatif
reconnu, autoriser la création d’une administration centrale d’église dans une province où deux ou trois paroisses du
culte orthodoxe sont reconnues dont l’église principale se situe sur le territoire de la province. ».

Art. 58. Dans l’article 215 du même décret, les alinéas premier et deux sont remplacés par ce qui suit :

« Dans une province où, en application de l’article 213, une administration centrale d’église est créée ou a été créée,
les représentants des conseils des fabriques d’église des fabriques d’église orthodoxes sont choisis tous les trois ans par
vote secret et séparé par l’assemblée de tous les membres désignés ou élus des conseils des fabriques d’église des
fabriques d’église orthodoxes en question. Ils sont élus moyennant une majorité absolue des voix. Après chaque
reconnaissance d’une paroisse orthodoxe supplémentaire, les représentants des conseils des fabriques d’église des
fabriques d’église orthodoxes sont élus à nouveau pour une période de trois ans.

Afin de délibérer valablement, la majorité des membres désignés ou élus des conseils des fabriques d’église des
fabriques d’église orthodoxes en question doivent être présents. Cependant, après avoir été convoquée une première
fois sans que le nombre de membres requis ne se soient présentés, l’assemblée peut délibérer valablement sur la même
élection après une deuxième convocation, quel que soit le nombre de membres présents. ».

Art. 59. Dans l’article 218 du même décret, deux alinéas sont insérés entre l’alinéa premier et l’alinéa deux, rédigés
comme suit :

« En cas de toute action intentée contre l’administration centrale d’église, le président agit en tant que défendeur,
avec le secrétaire de l’administration centrale d’église. Ils intentent les actions en référé et les réclamations de biens. Ils
accomplissent tous les actes conservatoires du droit ou interruptifs de la prescription et des déchéances.

En cas de toute autre action où l’administration centrale d’église agit en tant que demandeur, le président et le
secrétaire, agissant ensemble, ne peuvent être intentés qu’après l’autorisation par l’administration centrale d’église. ».

Art. 60. Dans l’article 220, § 1er, du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o le point 5o est complété par les mots « et la mise à disposition de ce personnel aux fabriques d’église
orthodoxes »;

2o il est ajouté un point 8o et un point 9o, rédigés comme suit :

« 8o la coordination de la politique des fabriques d’église orthodoxes de la province, en particulier la politique
relative au patrimoine mobilier et immobilier des fabriques d’église orthodoxes de la province, y compris la
détermination des investissements prioritaires;

9o les compétences déléguées en application de l’article 39, alinéa trois. ».

Art. 61. L’article 221 du même décret est complété par un paragraphe 3 et un paragraphe 4, rédigés comme suit :

« § 3. L’administration centrale d’église transmet un rapport de cette concertation aux fabriques d’église
orthodoxes concernées. Le mode dont cette notification s’effectue est déterminé en concertation entre l’administration
centrale d’église et les fabriques d’église orthodoxes.

§ 4. Lorsque la circonscription d’une paroisse s’étend sur le territoire de plus d’une province, la province où se situe
l’église principale de la paroisse associe l’autre province ou les autres provinces à la concertation. ».

Art. 62. Dans le même décret, modifié par le décret du 20 janvier 2006, il est inséré un article 221/1, rédigé comme
suit :

« Art. 221/1. L’administration centrale d’église peut conclure des accords avec les autorités provinciales, au nom
des fabriques d’église orthodoxes qui en ressortent également. Ces accords sont contraignants pour l’administration
centrale d’église, l’administration provinciale et les fabriques d’église orthodoxes concernées. L’administration centrale
d’église transmet les accords conclus à toutes les fabriques d’église orthodoxes concernées. Le mode de notification est
déterminé en concertation entre l’administration centrale d’église et les fabriques d’église orthodoxes qui en ressortent.

Une fabrique d’église orthodoxe peut introduire un recours auprès du gouverneur de province contre les accords
conclus, dans un délai de trente jours à compter du jour suivant la notification, visée à l’alinéa premier.

Le gouverneur de province se prononce sur le recours dans un délai de trente jours à compter du jour suivant la
réception du recours. Il envoie sa décision à la fabrique d’église orthodoxe, l’administration centrale d’église, les
autorités provinciales et l’organe représentatif reconnu au plus tard le dernier jour de ce délai.

Lorsque, dans le délai de trente jours, aucune décision n’a été envoyée à la fabrique d’église orthodoxe,
l’administration centrale d’église, les autorités provinciales et l’organe représentatif reconnu, le gouverneur de province
est censé avoir accepté le recours. ».

Art. 63. Dans le même décret, modifié par le décret du 20 janvier 2006, il est inséré un article 222/1, rédigé comme
suit :

« Art. 222/1. Toute notification ou correspondance entre la fabrique d’église orthodoxe et l’autorité de tutelle et
entre l’administration centrale d’église et l’autorité de tutelle se font de la façon, fixée par le Gouvernement flamand. ».
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Art. 64. Dans l’article 227 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o le paragraphe 1er est complété par un alinéa quatre, rédigé comme suit :

« L’article 225 s’applique par analogie. »;

2o le paragraphe 2 est complété par un alinéa quatre, rédigé comme suit :

« L’article 225 s’applique par analogie. ».

Art. 65. Dans l’article 229 du même décret, le mot « chapitres » est remplacé par les mots « chapitre Ier, section 1/1,
et des chapitres ».

Art. 66. Dans l’article 256 du même décret, il est inséré une alinéa entre les alinéas premier et deux, rédigé comme
suit :

« Par dérogation à l’alinéa premier, le Gouvernement flamand peut, sur la proposition de l’organe représentatif
reconnu, autoriser la création d’une administration centrale dans une province où deux ou trois communautés du culte
islamique sont reconnues dont la mosquée se situe sur le territoire de la province. ».

Art. 67. Dans l’article 258 du même décret, les alinéas premier et deux sont remplacés par ce qui suit :

« Dans une province où, en application de l’article 256, une administration centrale est créée ou a été créée, les
représentants des comités des communautés islamiques sont choisis tous les trois ans par vote secret et séparé par
l’assemblée de tous les membres désignés ou élus des comités des communautés islamiques en question. Ils sont élus
moyennant une majorité absolue des voix. Après chaque reconnaissance d’une communauté islamique supplémentaire,
les représentants des conseils d’administration des communautés islamiques sont élus à nouveau pour une période de
trois ans.

Afin de délibérer valablement, la majorité des membres désignés ou élus des comités des communautés islamiques
en question doivent être présents. Cependant, après avoir été convoquée une première fois sans que le nombre de
membres requis ne se soient présentés, l’assemblée peut délibérer valablement sur la même élection après une
deuxième convocation, quel que soit le nombre de membres présents. ».

Art. 68. Dans l’article 261 du même décret, deux alinéas sont insérés entre l’alinéa premier et l’alinéa deux, rédigés
comme suit :

« En cas de toute action intentée contre l’administration centrale, le président agit en tant que défendeur, avec le
secrétaire de l’administration centrale. Ils intentent les actions en référé et les réclamations de biens. Ils accomplissent
tous les actes conservatoires du droit ou interruptifs de la prescription et des déchéances.

En cas de toute autre action où l’administration centrale agit en tant que demandeur, le président et le secrétaire,
agissant ensemble, ne peuvent être intentés qu’après l’autorisation par l’administration centrale. ».

Art. 69. Dans l’article 263, § 1er, du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o le point 5o est complété par les mots « et la mise à disposition de ce personnel aux communautés islamiques »;

2o il est ajouté un point 8o et un point 9o, rédigés comme suit :

« 8o la coordination de la politique des communautés islamiques de la province, en particulier la politique relative
au patrimoine mobilier et immobilier des communautés islamiques de la province, y compris la détermination des
investissements prioritaires;

9o les compétences déléguées en application de l’article 39, alinéa trois. ».

Art. 70. L’article 264 du même décret est complété par un alinéa trois et un alinéa quatre, rédigés comme suit :

« L’administration centrale transmet un rapport de cette concertation aux communautés islamiques concernées. Le
mode dont cette notification s’effectue est déterminé en concertation entre l’administration centrale et les communautés
islamiques.

Lorsque la circonscription d’une communauté islamique s’étend sur le territoire de plus d’une province, la
province où se situe la mosquée principale de la communauté islamique associe l’autre province ou les autres provinces
à la concertation. ».

Art. 71. Dans le même décret, modifié par le décret du 20 janvier 2006, il est inséré un article 264/1, rédigé comme
suit :

« Art. 264/1. L’administration centrale peut conclure des accords avec les autorités provinciales, au nom des
communautés islamiques qui en ressortent également. Ces accords sont contraignants pour l’administration centrale,
l’administration provinciale et les communautés islamiques concernées. L’administration centrale transmet les accords
conclus à toutes les communautés islamiques concernées. Le mode de notification est déterminé en concertation entre
l’administration centrale et les communautés islamiques qui en ressortent.

Une communauté islamique peut introduire un recours auprès du gouverneur de province contre les accords
conclus, dans un délai de trente jours à compter du jour suivant la notification, visée à l’alinéa premier.

Le gouverneur de province se prononce sur le recours dans un délai de trente jours à compter du jour suivant la
réception du recours. Il envoie sa décision à la communauté islamique, l’administration centrale, les autorités
provinciales et l’organe représentatif reconnu au plus tard le dernier jour de ce délai.

Lorsque, dans le délai de trente jours, aucune décision n’a été envoyée à la communauté islamique,
l’administration centrale, les autorités provinciales et l’organe représentatif reconnu, le gouverneur de province est
censé avoir accepté le recours. ».
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Art. 72. Dans le même décret, modifié par le décret du 20 janvier 2006, il est inséré un article 265/1, rédigé comme
suit :

« Art. 265/1. Toute notification ou correspondance entre la communauté islamique et l’autorité de tutelle et entre
l’administration centrale et l’autorité de tutelle se font de la façon, fixée par le Gouvernement flamand. ».

Art. 73. Dans l’article 270 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o le paragraphe 1er est complété par un alinéa quatre, rédigé comme suit :

« L’article 268 s’applique par analogie. »;

2o le paragraphe 2 est complété par un alinéa cinq, rédigé comme suit :

« L’article 268 s’applique par analogie. ».

Art. 74. Dans l’article 272 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1o le mot « chapitres » est remplacé par les mots « chapitre Ier, section 1/1, et des chapitres »;

2o les mots « et que l’église principale et la paroisse doivent être lues comme la mosquée principale et la
communauté religieuse islamique » sont ajoutés au point 2o.

CHAPITRE 5. — Modifications dans le titre V du décret du 7 mai 2004
relatif à l’organisation matérielle et au fonctionnement des cultes reconnus

Art. 75. L’article 275 du même décret est remplacé par ce qui suit : « Art. 275. Les règlements suivants sont
abrogés :

1o loi du 18 germinal an X « relative à l’organisation des cultes », à l’exception des articles 9, 10, 11, 13, 14, 15, 20,
21, 22, 23, 28, 31, 34, 36, 37, 38, 41, 52, 53, 54, 55, 57 et 63;

2o décret impérial du 30 décembre 1809 concernant les fabriques d’église, à l’exception du chapitre V pour autant
qu’il concerne les palais épiscopaux et séminaires;

3o arrêté royal du 16 août 1824 stipulant que les fabriques et administrations d’église ne peuvent prendre des
dispositions sur des objets dont le soin ne leur est pas expressément conféré par les lois, règlements ou ordonnances
existants;

4o arrêté royal du 12 mars 1849 « sur la réorganisation et le renouvellement partiel des fabriques des églises »;

5o loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes, modifiée par les lois des 19 juillet 1974, 17 avril 1985, 18 juillet 1991
et 10 mars 1999 et par l’arrêté royal du 20 juillet 2000, à l’exception de l’article 19, pour autant qu’il concerne les
compétences fédérales, et de l’article 19bis, alinéa deux;

6o arrêté royal du 7 février 1876 portant organisation des conseils d’administration près les églises protestantes du
culte évangélique;

7o arrêté royal du 7 février 1876 portant organisation des conseils d’administration près les synagogues du culte
israélite;

8o arrêté du régent du 28 décembre 1944 portant délégation au Ministre de la Justice pour autoriser des travaux
aux églises;

9o arrêté royal du 3 mai 1978 portant organisation des comités chargés de la gestion du temporel des communautés
islamiques reconnues, modifié par l’arrêté royal du 10 avril 1995;

10o arrêté royal du 15 mars 1988 portant organisation des conseils de fabriques d’église du culte orthodoxe, à
l’exception de l’article 1er;

11o les arrêtés royaux portant assentiment aux règlements épiscopaux portant création des églises cathédrales. ».

Art. 76. Dans le même décret, modifié par le décret du 20 janvier 2006, il est inséré un article 275/1, rédigé comme
suit :

« Art. 275/1. Les presbytères et les églises qui, en application des articles 72 et 75 de la loi du 18 germinal an X
« relative à l’organisation des cultes », sont à nouveau mis à disposition du culte, ne peuvent recevoir une nouvelle
destination qu’après leur désaffectation par le Gouvernement flamand, après l’avis de l’autorité épiscopale. ».

CHAPITRE 6. — Entrée en vigueur

Art. 77. Le présent décret entre en vigueur le 1er janvier 2013, à l’exception de l’article 14, qui entre en vigueur le
1er avril 2014.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 6 juillet 2012

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de la Gouvernance publique, de l’Administration intérieure,
de l’Intégration civique, du Tourisme et de la Périphérie flamande de Bruxelles,

G. BOURGEOIS
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